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SON EXPERIENCE
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I’ uoute.— Vons me croirez 8i vous voulez, Hiram, mais j’ai entendu bivn gouvent
parler de puapluies qui avaient é1¢ volés A me3 amis et pourtant je w'si, moj,
j1mais éprouvé de trouble A ce sujet.

Hiram  Jamais?. ..

Pewonte - -Non, Hiram ! Voici mon parapluie, que j’ai depuis aun deli de vingt
ans, eh bien, junnis on n'a seulement essayé de me le chiper,

BOUQUET DE PENSEES

St un homme aime vraiment une femme il cessera de fumer pour lui
atro agréable ; maig si une femme aime réellement un howme, elle ne lui
demandcra pas ce sacrifice.

X

Une femmo qui a dépassé la trentaine penss tonjours que toutcs les

aufres jeunes femmes doivent avoir au moins vingt-sept ans.

X
Quand une femme a bien formé son opinion sur une chose, elle va zéné-
ralement. demander l'avis d’'un homme.
X

LA fortune ecrait une meilleure moaitresse ¢i ses jours de paie dlaient
plus réguliers.
v x
La plus mauvaise recommandation auprés d'une femme clest d'étre
digne d’elle.
X
1’homme qui mériterait le plus d’avoir du crédit paie généralement
comptant,
Ux Sourratre.

(o sont presque toujours les partis audacieax qui réussissent.
Manrkcnar ve BrLe Isis,

{in homme public qui ne veut pas abandonner son parti cst souvent
tenu d’abandonner ses opinions.—CarpiNaL b Rerz,

Intervertisser le temps @ quel changsment dans ma vie. Ilier il a plu
aujourd'hui il a fait du soleil. —LicirreNskc,

SALTIMBANQUE!

T Samept, dont les romans sont si vivement apprécics do ses Iectt_aurs,
va commencer, prochainement, la publication de SALTIMBANQUE!
wuvre vécue, de Henri Germain. _

Dans le nouveau feuilleton, Pintensité de Paction va toujours en croi-
sant., Les personnages prennent, peu i peu, la place exacte que leur
assigne leurs ro'es respectifs et lo public assiste, toujours sous le charme,
A lintrigue do plus on plus enchevétrée muis qui se dénove grice au
dévouement et A la perspicacité du héros Fild’acier.

SALTIMBANQUE ‘est un romar dont l'action se passe dans un
cadre tout moderne. Novs coudoyons incessamment, nous retrouvons
dans les diverses phases de notre existence des types absolument sem-
blables & ceux que le romancier a choisis pour développer sa thése.
Cest dire quo l'attrait s'augmente de cette similitude de vie entre nous
(i les personnages de SALTIMBANQUE, qui s'entre choguent, se
combattent, sans qu'on puisse dire si l'intérét intense qui s'attache 4 cette
ccuvre, une des plus attachantes du roman moderne, provient de cette
simplicité d'action mise au service d'une imagination vraiment étonnante,
ou du style clair et concis dansg lequel elle a éte écrite.

Chacun voudrz lire et relire SALTIMBANQUE !

LA CAUSE

Roulear.— Ah, mor pauvre vieux, ce qu’il y a eu du potin & la maison
co matin! Je ne te dis que ¢a !

Bowlearn.—Comment cela est-il arrivé ?

Rouleau.—La jeune servante a cassé, bier, ma belle tasse en porcelaine
et comme ma femme criait apris elle, elle m’en a apporté une ce matin
sur laquelle il y avait éerit: A celui que jaime.

ABSOLUMENT DISGRACIEUX

Mme Bellehumeur.—Ob, ma chére madame, ne trouvez-vous pas que c’est
absolument disgracieux de soufller comme le fait lo pére Penoute durant
le temps de la wesse ?

Ame Lavioletle.— A qui le dite-vous, Mme Bellehumeur, mon mari,
ma secur, mon beau-frére et moi en sommes outrés, 11 nous a tous réveillés.

DANS L'OUEST

Etranger.—Dites, 'homme de police, faitesmoi donc le plaisir de
mettre la main au collet de ces doux bandits que voild. Ils m’ont forcé &
jouer avec eux une partie de poker
et m’ont indignement volé.

Le policeman.—Vous en demandez
trop, mon ami. L'un de ces mes-
sieurs est le iwaire de la ville et
Pautre le chef de police.

PAS DE MAL

ELLE NE PEUT PAS

Exilda.—Alors, comme ¢a, vous
ne vous maricz pas avec Paulf

Jdlbertine,— Non, stirement !

Euxilda. —Vous no l'aimiez done
pas ¢

Albertine.—Oh, si! Mais je ne
puis pas I'nmener & me faire la pro-
position.

LE REMEDE

—Quelle épidémie de suicides ?

—Oui, cffectivement ! Mais aussi
pourquoi ne prend-on pas de mesures
suflisantes {

—Des mesures ! Lesquellea?

—Dame, on n'a gu'a établir des
peines extrémement sévéres,

IMPOSSIBILITE

Madame.—Je crois vraiment, que
la paralysie s’est mise dans ma
machoire.

Monsteur.—Impossible! Cette ma-
ladie ne s'attaque qu'aux parties du
corps les plus faibles.

CE QU I, DISAIT
Dichonnet.—Eh, Riboullard, com-
ment donc se paorte tr fomme !
Liboullard (qui est un pew sourd).
—Oh!oui. Trés bruyante et trés
désagréable.

Rebecca.—Chacop. ..
‘Tescends fite. Notre lile Ragel fient
te s’enfoir afec le gocher & ..

Jarol (trds +alme). —Ne de fais
tonc bas te maufais zipg. Che lui
tois drois mois, au gocher !

Chacop !....

Chaque howmrme porte la forme
entiere de 'humaine coundition.
MoNTAIGNE,
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Penoute.—C'est un peu fort, ¢a! Je prends la
peine de faire mettre un écriteau afin d’empécher les Une voix dolente —Alles-vous laisser 1) mes vite- La méme roiz.—Btrange sitcle ol une jeune tillo
baigneurs de venir ici et il faut qu'ils y vienneat  tements ! vilain homme. Si c’est permis i votre ige de  ne peut seulement pas prendre son buin sans risquer
quand méme, Et ces dames qui ont I'habitude de  faire des choses semblables, de ge faire voler ses vélements.
passer ici ! Attends na peu, jc vais te donner une
legon ! -
ombres, dessinont des invraisemblances, comme couverts d’'un drap de
Emaux et Camées gaze lniteuse.
~ . .
PRTITS GHEFS.D'GUVRS LITTERAIRES DE TOUS LES PAYS ET DE TOUTES LES EFOQUES Clest une confusion de masses, enlevées cn noir sous le blanc des
rayons lunaires, avec, entre les pentes, des lueuvs bizarres comme des
DXXXI phosphorescences de lampyres, qui sont les lumitres des villas, jetées au
. hagard dans les vals, sur les crétes, aux tlancs des collines Alpestres.
CRUAUTE :
Siwvio,
La pauvre fleurette des champs —MDans tes mains mignoones de fée, SES ARMES
Qu’effeuillent tes beaux doigte méchauts.  Vois, cette oiselle est étouffée... X . . ‘ ,‘ ) .
Quel crime a-t-elle fait, lui dis-je, Le nid sera triste, ce soir. Le petit Louis.—tenri, il faut que I'un de nous succombe. Je te déiis
Pour ainsi la faire souffrir Oh ! le petit ui se désole pour un combat & mort ! Quelles armes choisis-tu ?
Aprés avoir brisé sa tige : E$ pleure, tout seul dans le noir ... vetit Ilenri.—I,08 poines de moa erand frére
—Elle sourit : ** Aimer ... Mourir 1...”  —Elleric: **Jc luimuis'... C'estdrale 1" Le petit »— 1,83 poing gra )
—Mais alors, mon cecur émietté, PLUS FORT
M cur déchi e s . . . . .
Mgzz;‘:g"c:fr% c‘: :,l:::;mm 'Btln.—.!'m vu dang un journal que la reine avait soixanto pianos et
J’en conclus ¢ue tu dois m’simer, qu'elle ne jouait jamais sur aucun. )
Ma chere .. — Elle éclata de rire : Z'apin.—(a c’est rien ! Je connais une femme qui n’a qu’un ssul piano

*Oh ! non! tom cwur.,. c’est pour jouer...”

aur. M et qui fait du bruit avec comme §'il y en avait soixante,
A1, MILIANE,

: Jo me suis associé avec la Pauvreté pour lo commerce des vers.
INSTANTANES d CatbEION.

XXXVII
DIFFICILE A TROUVER
ICI ET LA-BAS

Ici, 1'é6té a brilé la plaine,

Aprés s'étre fait haleine, brise, coulours, concerts, il est parti, fondu
aux premiéres senteurs de 'automne.

Les verdures aux pénétrantes émanations ont été fauchées.

La vendango a coulé sous les preasoirs, répandant, par les portes, ou-
vertes le soir, les parfums forts, les troubleries grisantes des cuvées.

L'hiver va venir avec 'anéantissement de tout ce qui a charmé Ja vue,
P'ouie, I'odorat,

Les oiseaux ne chanteront plus aux bocages.

Les choses fleuries, — délicieusement, — dont on faisait les bouquets,
ont disparu.

L-s émanatione, secouées dans l'air par la brise, s'en sont allées et les
hirondelles, chercheuses d’autres brises, d'autres soleils, s’assemblent, tour-

- billonnent, prétes A s'envoler aux pays bénis du ciel, oi rien ne meurt,
verdure, haleine des fleurs, pépiement des oiseaux, dans un printemps
éternel.

***

Lb, entre le bleu pur des flots et l'azur des nues, est le pays des
aurores nacrées et des couchants orangés.

Dans les én.erveillements de la pleine lumitre, vont s'éhattre les hiron-
delles, longeant les cOtes retentissantes des rumeurs qu'apportent les
émigrants ailés,

En quéte d’un nid ou se reposger, elles ont abandonné les pays ou tout
se dépouille, meurt, disparait, pour ceux-ci, — bénis du ciel, — ot tout
renaft et vefleurit sans cesse.

O ce renouveau des féériquas tableaux de la Céte d'Azur! Tableaux
changeants suivant les hewmey, machinaut, comme un idéal opéra, de
tovjours nouveaux effets.

Deg silences torwrbent, & mesure que monte le soleil.

Les brutalités de coloration, qui sont la note du plein jour, se fondent,
peu 4 peu, pendant gue vibrent les trilles joyeux des invisibles bestioles.

Et on croit entendre la voix des rochers mangss par le 3o0leil, des galets
qui brilent la main, des brins d'herbe, des buissons étranges.

La voix de la terre, 16zardée comme uno vieille muraille, mais ot des
arbres, au frais de la nuit, se balancent comme des encensoirs. Monsieur Bizoté — Avez-vons vu, Lamalice, ces voitures de béhé qui’viennent

L3 d’arriver & Québec, ellea roulent sans faire le moindee bruit. C'est merveilleux.

. * * Monsieur Lamalice.—.Jo ne les ai pus vues, bLizoté; mais ce que jo voudeais,
Lss bocages, aux sithouettes fantastiques sous la Inne, allongent leurs  moi, c’est un hébé qui ne fasse pas de bruit.
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QUI MERITAIT PUNITION
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1 Le jeune Laripite est toujours i Paflut de quelque tour i jouer aux animaux,
c’est pour cola qu’avisant un brave cochon et, tout prés, un arcosoir d’ean et un
tuyau de poile, son esprit inveutif cat vite fait de trouver nne mauvaise farce. —
I Aussitot pensé, anssitdt exéculé ; lo geoin ross du pachyderme est introduit
dana le conde du tuyau, lui doanant, griice A cette trompe (’un nouveau genre, une
vaguo ressemblance avec son cousin P'dléphant. Puis le mauvaie drole verse, A

Pautre extrémité, lo contenu de son arrosoir. —III Mais, juste retour des choses
d'ici-bas, notre cochon, peu séduit par ce cocktail & la suie, pousse quelques gro-
gucntcats, souflis comme ua phoyuc et inoade ce polisson de Laciptte. — IV Bien
fait, n'est-ce pas ? et oi le sort fats i ce néchant gamin v’est pis digne denvie, nous
ne pouvons que nous associer & la satisfaction du compugaon de St-Anteine qui suit
d’un il goguenard la fuite de son ennemi.

TRIPTYQUE CHRETIEN

I — Lie Symbole
VITRR D,

Sous le cintro ol le jour s'envole par degré,

Se dressant hautement dans sa sveltesse dtrange
Et sa gloire de verre, un Saint-Michel Archange
Foule, victorienx, le Dragon éventré.

Le ciel s’ouvre, sanglant et flouri comme uvn pré ;
Alle au vent, le héros surgit du geuflce orange,
Et le long de I'azur dont aa robe se [range

1ls passaient ; les figuiers, vétus de brume claire
Emergeaient lentement au jour crépusculaire ;
Des profondeurs montaient des grincewmnents d’essien ;

Une flamme courait A Phorizon blcuitre,

It sur In (ialilée, aux youx ravis du pitre,
Se levait le eoleil_du royaume de Dieu.

III-T1’Idée

pourvue de petites rentes et n'ayaut d'autre
enfant que moi, paraissaient presque riches. Mon
consentement spontand au *“ mariage ” avec Lu-
cien ne fut donc entaché d’aucune pensée inté-
ressée : d'ailleurs, nous avions quatorze ans I'un
et 'autre, — lui deux mois de plus que moi. A
cet fige, l'argent n'embarrasse guére les projets.

Nous fames, Lucien et moi, de gentils amou-
reux... Il était extrémement timide, trés bon,
quoique un peu *‘¢n dessous,” comme Yon dit;
je le mepais & me. guise. Je Iui avais imposé la

Serpentent lourdement ses cheveux d’or cendré.

Eecrasant, hérissé, le monstre sous lo glaive,
Sur sa croupe d’orgueil, qu’un soubresaut reléve,
Superbe, il a posé son pied éblonissant.

Ua sourire hardi détend sa 12vre altidre

Ft le réveur croit voir, dans 'ombre qui descend,

Appacaitre I'lSsprit, vainqueur de la Matiére,
11— L.a Légende

AURE

NOTRE-DAME DE I'ARIS

Comme des morts fi zés sur le seuil du Néant,
Dans des poses que I'Art multiplie et complique,
Des étrea de granit gardent la basiligue,

Iitagés an fronton de son porche béant.

L’Au-dcld resplondit, effroi du méeréant,

Sur leur face noircie et parfois diabolique ;

Leurs yeux funtbres voient I'embrasement biblique
Du Monde oit le sculpteuar vivait en les créant,

Sous des formes de pierre, aux murs de cette Eglise

conviction qu'il était mon mari: il I'acceptait.
Iitre mon mari, cela consista, entre quatorze
ot dix-huit ans, & vivre dans mes jupes, comme
un petit frére en vacauces, les mois d’aodt et
de septembre. Nous nous embrassions quelque-
fois : cela nous donnait & pen prés autant d’émo-
tion que les tapes et les chiquenaudes qu’il
nous arrivait aussi d'échanger... (Je comnence
A croire, aprés quarante-trois ane de tranquillité,
que je suis d’un tempérament assez froid :
quant & Lucien, jusqu'au moment ol il me

Par les monts o sa Croix A la fia rayonna,
Au milieu du brouillard, noyant sa silhouctte
Frissonnant, los pieds nus et la face inquitte,
Jéaus-Chriat 8’en allait aux noces de Cana.

De ses amis joyeux et criant hosanna,

Lo cheeur blane I'escortait dans Vombre violette,

Et sans doute 4 leur voix, devant 'humble Prophéte,
Souveunt 'obscur chemin d'espoir 8'illumina

LE MARI DE Mile HEUDIER ™

Je crois que je ne vais plus encombrer longtemps cette vallée de larmes.
il n'y avait qu'un événement dans ma vie de vieille fille résignée, et,
somme toute, ass(z gaie malgré les années et la solitude. Voild que cet
événement disparait ; il n'est plusg, i! n’a jarmais été ; ¢’était une erreur.
I me reste ma chienne Moustache, mon hirmonium et le souci de mon
salut étornel... Huam ! c’est maigre. Si j'étais une jeuno personne en wmal
d’amour, j'aurais au moins la ressource d’écrire mes chagrins secrets sur
un petit cahier joliment relié... Mais on ne prend pas d’habitudes
nouvelles & quarante-trois ans !

J'ai 6t6 amoursuse et nimée depuis 1'Age de quatorze ans jusqu’a ces
quarante-trois ans-li : jusqu'd hier, deux heures et demie. Y a t-il
berucoup de beautés professionnelles, & Paris cu & Londres, qui pour-
raient se vanter d'uutant ! Et jamaie de dispute, jamais d’infidélité, ving-
neuf années de parfait amour.

Voici comment cela avait commencé :

Mon pbre était un modeste employé des contributions, un de ceux qui
Warrivent jamais aux grades supériours parce que, chaque fois qu’une
bonne place est vacante, un autre, moins timide ou plus pro*dgé, se hite
de la prendre. 1l a végité jusqu’s sa mort dans le canton de lu Sarthe ot
on l'avait nommé au lendemain de son mariage, ot je snis née, ol j’ai
6té dlevée.

C'est 13, & Givry, gue je fis la connaissance de *“mon mari.” Tout de
suite, mes parents, les siens ot moi nous lavions appelé ainsi, ce petit
Lucien, qui venait & chaque vacance passer deux mois chez ses parents,
nos voising, C'était le fils d’'un contréleur des Directes, brave homme
chargé de famille qui avait grand’peine & nourrir, de son pauvre traite-
ment, une femme et cinq enfants. Aupris des Letertre, mes parents,

(1) Lertron de Femmen,

Un songe glorieux et pur se cristallise ;
Dane ses vitraux flamboie un Idéal vainqueur ;

It gueule d’oil, sans tréve, un flot d’horreur ruisselle,
S'4langant hors du toit, ses gargouilles en chicur
Crachent sur le Réel une insulte ¢ternelle.

quitta, c'était une vraie petite flle, et le plus in-
nocent des deux n’était peut-étre pas moi).

A dixhuit ans, il fallut nous séparer. Les
Lestertre, grice & la. protection d'un député de
Pendroit, avaient trouvé pour Lucien une posi-
tion inespérée : on le donnait comme compagnon
de voyage & un Anglais trés riche, lequel vou-
lait, ayant toute sa vie parcouru le monde pour
ges aflaires, le visiter enfin pour son plaisir. Il souhaitait un jeune Frangais
pour lui tenir société, estirant que la conversation des Frangais est.plus
particulidrewent vive, spirituelle, diverticsante. Lucien, malgré le chagrin
réel qu'il montra do me quitter, me parut enivré de la pensée de parcourir
le monde... Las projets d'avenir ne furent pas oubliés :

—Dés que le vieux marchand de savons (c'était I' Anglais : Robinsgon’s

Lucien Barves.

UN QUI EST DE L'EPOQUE

'A é
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Le pctit Bildou.—Allons, maman, dis-moi franchement si un cigare pourrait me
faire mal aussitot aprés mon bain pris ?
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Soap) m'aura donné assez de guindes, je lo lacherai et je reviendrai
t'épouser...

Combien de temps faudrait-il pour avoir asscz de guinées?... Nous ne
précisions pas ; mais évidewment ce serait un temps trés court, et lo
mariage n’était plus qu’une affaire de mois. Je me grisai un peu & livresss
de Lucien : il y eut des rires, avec des larmes, dans nos adieux.

Ceci so passaitil y a... vingt cinq ans. Vingt-cing ans! Ce qui suflit &
une femme ordinaire pour fonder sa famille et, souvent, pour voir une
autre génération succéder & ses enfants ! Moi, j’ai attendv le mariage,
famille, la vie, pendant vingt cing ans. Je sais biea qu'oa ne me croirait
pos, ou qu'on me croirait folle, si jo faisais cette confidence a tout autre
qu'd moi-méme. Pourtant, c'est la vérité. Vingt-cing années durant, ma
seule raisen de vivre ¢t de trouver la vie presque agréable ful que

. Jaimais quelqu'sn et que ce quelqu'un m'aimait, La destinde ne me
ghtait pas: je perdis mon pére, puis ma were; le peu d’argent que je
possédais fut diminué de moitié, un jour, par Finfidélivé d’un notaire : je
restai tout de méme vivace et pleine d'espoir, confiante dans la revaache
que me gardait 'avenir...

Sans avoir une seule fois, en vingt-cing ans, reva Lucien §

Oui, sans l'avoir revu. J'ai cru sincirement tout ce qu'il w’écrivait,
car, pendant ces vingt-cinq ans. j'ai re¢u de Lucien, assez régulidrement,
des lettres ol rien ne démentait nos espoirs d’avenir, et qui, toutes, me
somblaient empreintes de Ja méme bonne amitié que je mettais dans les
miennes. Il en voyait, du pays, pendant ce temps-la, ce petit Lucien :
PEgypts, la Russie, I'Inde, les Amériques, il lui fallait parcourir tout
cela en compagnie de Robinson’s Soop... De t-mps en temps, il traversait
la France ; mais si vite, si pressé, que toujours il lui manquait les vingt-
quatre heures nécessaires pour toucher & Ciivry ¢t voir “sa femme.” Sa

femme! Il m’appelait tou

jours ainsi dans ses lettres,

Moi, je répondais: ‘ Mon

cher mari.”

PAS SUR DU TOUT
/

*
* %

Hier, vers deux heures
comme j’étudinis sur mon
barmonium un morceau que
je dois jouer A& Véglise di-
manche prochain, ma petite
domestiqus vint m’avertir
qu'une dame me demandait.
C'était ure amie de mes
parents, devenue un person-
nage assez important dans
I'Université : inspectrice gé-
nérale des écoles primaires,
jo croie. Elle s'arrdtait a
Givry, bien aise de montrer
oa fortune 4 ceux qui l'a-
vaient connue jeune fille.
Nous causimes environ une
demi-heure, nommant tour
a tour ceux que nous avions
connus. A la fin elle me dit :

—Et M. [Letertre, &tes-
vous toujours en relation
avec Jui }

—Lucien Letertre ?

—Oui, celui qui est marié
en Ansieterre, dans le Der-
byshire.

J’eus la force de répondre:
“Non, je Vai perdu de vue...” et do demander quelques détails. Elle
me les donna sans se faire prier, Lo ministére 'ayant envoyée en mission
en Angleterre pour étudier l'organisation des écoles ouvritres, elle avait
passé récemment quelques jours dans les manufactures du centre. Et qui
avait-elle rencontré, & Derby, dans la fabrique de Robinson’s Soap ? Tout
simplement mon mari, Lucien Letertre, héritier du vieux Robinson,
marié, pére de trois enfants...

Quand je me suis retrouvée toute seuls, j’ai un peu pleuré, puis je me
suis moqué de la vieille béto qne j'ai été, de croire qu'un homme reste
fid¢le vingt-cing ans 4 un souvenir. Il est vrai que moi, & ce méme souve-
nir, j’ai donné toute ma jeunesse, et une certaine beauté qui it pu me
valoir un maci peut 8tre... Je me mis & écrira & Lucien sur ce ton, lui
reprochant surtout le mensonge inutile de ses lettres. Puis la réflexion
w'arréta. Grice & ce mensonge, j’ai tout de méme vécu vingt-cing années
presque heureuse. J ai été maride, pendant vingt-cing ans, Qu’enssent-elles
été cos vingt-cing années, sans Pillusion ot Lucien m’a entretenue ? Peut-
étre il a compris cela, lui. C'est co qui 'z empéché de me dire, il y a neuf
ans, quand il s’est marié :

—Ma pauvre Adele, il ne faut plus penser & moi...

Soyons forte at ne pleurons pas trop. J’ai imaginé vingt-cinq ans que
J'étais mariée ; aujourd’hui, je suis veuve ou divorcée, voild tout. Lt puis,
Jy pease... Il a trois enfanta, Si je lui éerivais une bonne lettre, bien
affectueuse, pour lui demander de m'en eavoyer un, un que j’éldverais ici,
rooins richement que li-bas, peut-étre, mais comme un petit Franqais,
parlant la langue que parlait son pere, lorsqu'il était amoureux de moi
Vrai, Lucien ne peut pas me refuser cela ; et, d’élever ce petit, cela me
ferait pent-dtre prendre on patience le chemin qui va de ma maison au
cimetidre...

Marlame. —Oui, Edmond, les docteurs sont
’accord pour dire que mamau est perdue.

Monsieur.—Ne perds pas espoir, ma chére ;
ces imbéciles de médecins se trompent si sou-
vent.

EREREZ |'EXTRAIT ORCHITIQUE GONCENTRE DU D Frep. J. DENERS,

JUSTIFICATION

La maman —Comment, Freddie, ¢’est toi que je trouve battant ta petite saur!
Et tu n’as pus de honte, A ton dge?

Freddie.—Noun, c’est tante qui m’a dit de le faire.

La tante Brigitte.~ Comment, petit menteur, tu oses dire cela? Moi qui t'ai dit
que si tu battais encore ta petite rwur, je ne t'embrasserais plus jumais !

Freddie.—Eh bien! lst-ce que jo pouvais perdre cette chance Ji?

Me voi'a toute ragaillardie & cette idée. Allons | vieillo follo d’Adelo
IHeudier, prends tes lunettes et ta meilleure plume, écris & I'héritier do
Robinson's Soap.

Avec un peu de courage et do bontd, on a towjours raison do la
méchante destinde. Tu seras mére, comme tu as ét¢ maride : en
imagination !

MagrceL Privost.

SIMPL& COMMTE TOUT

Louztse (G ans ).—Saisgtu bien que c'est Adam qui a donné tous les
noms aux animaunx ¥

Julictte (4 ans)—Ah! Et dest lui qui a donné le nom A I'éléphant ?

Loutse. ——Mais certainement.

Julietle.—Et comment a-t-il fait pour Pappeler éléphant 1

Louise (doctoralement ). —-Mais c'est simple comme tout. Je suppose
qu’il a regardé Véléphant et qu'il lui a dit: Toi tu as l'air d'un élé
phant ; & 'avenir, ¢'cst comme ¢a que tu t'appellera.

11 est curieux de noter la facilit4 aveo laquelle on peut laisser passer
inaper¢u un phénoméne, quelque frappant qu'il soit, lorsqu’il n'a pas
encore $té obsorvé. —DaRWIN,

LA PREUVE
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Le client.--Dites done, ce n’est pas le mdmo ravon dont vous vous serves hubi-
tucllement, il me semble ?

Le barbicr.—Non, monsieur ; mais comment vous cn étes vous donc apercu?
Le client,—11 n’a pas le méme goit.

conire 1a Fatigue ou Epuisement Cérdhral, Tdées Fixes,
Scrupuley, Maladics Nerveuses, Débilité Générnlo.

{Patr' covrani}
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L’heurouse épouse du * géant ", qui Pavait remar-
qué dans une féte et g'en était violemment éprise,
est de belle taille, mais cet avantage disparait com-
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plétement quand elle est au braz de son mari, sur
lequel en outre se reporte toute l'attention des
curieux.

Nos meilleurs soubaits de prospérité aux nou-

veaux €poux.
*

* %

A Pheure ol paraitront ces lignes, I'anarchiste ita-
lien qui vient d’assassiner 'éminent homme d’état
espagnol, Canovas del Castillo, a payé & la société
la dette de son crime.

Qu'il nous soit permis de fixer, par quelques lignes,
la physioomie de I'homme politique dont Ja mort
violente vient de terrifier 'Espagne. Né & Malaga,
en 1830, Canovas del Castillo commenca jeune sa
carritre politique, car nous le trouvons, en 1852,
député aux Corteés ot, depuis cette époque, il a tou-
jours sidgé sans interruption. Dans presque tous les
cabinets conservateurs il tint un portefeuille et fut,
en 1874, le chef actif du mouvement qui, le 31 dé-
cembre ¢t aprés un essai du régime républicain,
rétablit la monarchie en Espagne par la proclama-
tion d’Alphonse X11. Premier ministre & l'avéne-
ment du jeune roi, il desait occuper cinq fois et
jusqu' la fin de sa carritre, ce noste d’honneur ;
président de la chambre en 1833, il avait, en 1895,
reprit le pouvoir dans les circonatances les plus cri-
tiques, avec I'agitation anarchique & Vintérieur, les
insurrections & Cuba et des Philippines 4 I'extérieur.
Noucieux de concilier les idées libérales avec les
principes monarchiques dont il était imbu, partisan
du suirage universel, r Cavovas possédait I'es-
time de tous, y compris méme ses adversaires poll-
tiques.

Emilio Castelar, le chef incontesté du parti répu-
blicain a été, en effet, un des premiers A rendre jus-
tice & la mémoire du célébre homwe d’état, en appre-
nant sa fin tragique.

Oa sait que le dimanche, 8 aoiit, dans une petite
localité espagnole, Santa. Agueda, ot il prenait les
eaux, il fut, & Theure du déjeuner frappé dans la
galerie de I'h6tel, de trois coups de revolver par un
anarchiste italien. Une heure aprés Canovas del
Castillo expirait entre les bras de sa femme.

Crest le deuxi2me crime politique ¢commis par un
italien et il faut avouer que, si c’est un hasard, il est,
tout au moins extrémement ficheux pour la bonne
renommée du jsune et ambitieux royaume, satellite,
quand méme et quelquefois malgré eux, des Tm-
pires anglais et allemands,

o
C'est le 11 juillet dernier que le nouveau pont

Faidherbe, & Saiat-Louis du Senégal, commencé en
1895, était inanguré en présence des autorités de la

a7 v

colonie. Il remplace le pont primitif conttruit en
18653, par l'ancien gouverneur de la colonie, alors
colonel Faidherbe, dont il portait également le nom.

B

Lo nouveau pont, tout en acier, mesure 520

LE GEANT DE PARIS.

A Paris, pres de Pantio
Je naquis i bean matin
De décembre.
st chante Risette, Phéroine des Millions de la. man-
sarde, un vieux mélo bien démodé aujourd’hui, wais
qui o fait couler les larmes d’une génération entitre...
il y a cinquante ans!

Cette chanson, un grand et beau gar¢on qui naquit,
il y a quelques 24 ans, aurait pu aussi la chanter, car
rarement hoinme a re¢u de la nature plus que celui
dont nous donnons le portrait aujourd’hui.

Notre héros est donc, comme nous ’avons dit, natif
de Pantin, un des fauboargs de Paris ; 3 Page de 24
ang il atteint la tailie respectable de 2 métres 19 cen-
timétres (7 pieds 2 pouces), et pése (73 kilos (192
livres). Comme on le voit par notre dessin, exécuté

d’aprés une photographie transmise par un photographe amatcur de la
localité, il dépasse d’un tiers la taille assignée ordinairement & 'humanité.
Un détail typique ; son pouce couvre facilcoent une pitce de cent sous

d'argent,

Comme il est assez diflicile, avec une taille seml'able, de passer ina-
pergu et que la curiosité publique nuirait vraisemblablement & la pratique
d’an métier quelconque, * Lo (Géant Pantinois” s'exhibe dans les fétes
publiques, profession qui, comme on le peut remarquer, parait lucrative

ot peu fatiguante.

métres de longueur, || métres 20 de largeur et est
composé de 6 truvées de chacune 73 métres,avec une
hauteur de ) métres an nivean de l'eaun. Une sec-
tion tournante, de 73 métres d'ouverture, permet aux navires le libre
parcours du fleuve, par deux passes de chacune 30 métres d’ouverture.

Le jour de l'inauguration, la-
viso de guerre ) ‘“Ardent” &
franchi le premier 'une des passes
aux applandissements des specta-
teurs.

Avec le beau pont de Saint-
Louis, I' Afrique frangaise posséde,
sans contredit, un des plus super-
bes spéciment des ponts métalli-
ques modernes.

[l est aussi remarquable par
ses dimensions que par sa struc
ture et son élégance.

*
* *

A la chapelle des Domiri-
caing, A Paris, le peintre
James Tissot vient de termiper
une peinture du plus haut intérét.

Clest un Christ va & wmi corps,
ouvrant d’un geste large ses bras ,
34 Thumanité, La téte, d'une -’
beauté supérieurs, respire la dou- CANOVAS DEL CASTILLO.
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LA CHAPELLE DES DOMINICAINS, & PARIS.

ceur et une mystérieuse majeaté, relevant de I'art religisux des Byzantins,
ces ** maitres du décor.”

Aidé des congeils du Rév. Pére Sertillange, un des premiers critiquos
d’art en cette matitre, lo peintre s'est conné le prebléme suivant : réunir
dans un visage huwain la plus forte expression d’intelligence, de ten-
dresse, et de beauté.

Et cette téte a deux métres de hauteur, l'envergure du corps a 15
mitres et la seule phalange
du petit doigt ne eaurait

un mystérieux ot poétique langage, C'est une peinturo d'initié, colossales
constitvant une trés intéressante innovation. la coupe olympicune du
visage, lo rythmwe de la barbo, tout procdde des picux statuaires de la
grande époque du XITle sidcle.

Clest tien 1A le * Reau Dieu” des statues des cathédrales d’Awious
et de Reims. L'euvro sera cerlainement discutée, mais nul no pourra
refuser A Mr .James Tissot, lo bénético d'uno si intéressante oxcursion
daus lo domaine do la peinture mystique.

Loutis Pexrox,

FLECIUIER ET LHOMMFE DE JOUR

Le célobre orateur Fidenier, évéjuo de Nimes, était tils d'un fabricant
de chandelles. U'n homme de cour, tout ficr do sa naissance, fit sentir &
Pévéque qn'il était fort surpris qwon redt tiré de la Loutique do ses
parents pour le placer sur le sitge épiscopul. léchier, sortant & regrot
de sa simiplicité et de sa modestie ordinaires, ripondit & son interlocutour:
* Avec de tels sentiments et une aussi exquiso politesse, Monsieur, il est
probable que, si vous étiez né dans la méme condition qua moi, vous soriez
encore fabricant de chandelles,” L'homme e cour, suilisamment éclairé
par cette apostrophe, se garda bien désormais d’uttaquor le digno et picux
évéque.

SEUL CONTRE DEUNX
Madame (@ son mari qui revient du club el sz prépare Q@ sortir de nou-
veau ). —Comment, tu sors encore ?
Monsieur (un pew éméché).—Ou...i... jo vaiz me... sui...ci...der.
Quand tu étais... une c'était dé...jA assez. Mais & présent... quo... tu
3... deux... je liche... 1’lus moyen...

LE BARBIER DE LA BASTILLE
M Linguet vit entrer dans sa chambre, pou de jours aprés son arrivée
A la Bastille, un hommo & Vair vif et dégags qui lui donna quelgue
frayour. “ (gui étes-vous ? lui dit Linguet. — Jeo suis, répondit l'inconny,
le barbier de la I3stille. — Parbleu ! répliqua brusquement lo prisonnier,
vous auricz bien it la raser.”

DEJX HEURES DU MATIN
Boulean.—Quelle belle nuit ! Ciel brillant, des étoiles, pas lo moindre
signe d’orage.
Roulear. —Ily en aura pourtant un avant peu. Quand jarriverai & la
maison,

UNE VRAIE OCCASION
Lui.—Comme tu vas me manguer quand je serai 13-bas, bion loin dans
les pays étrangers!
Elle.—Oh oui, toi aussi ! Mais tu m'éerira souvent.
pour moi d’augmenter ma collection de timbres-postos.

Quelle charmeo

GOUTS DELICATS
Le médecin.—Madame, jo crains beaucoup pour votre mari; il est
frappé de paralysie.
La dame.—Vraiment, docteur, j’en suis bien aise ; jo craignais quo co
ne soit de la prostration nerveuse et c’est une aflection si communo.

étre converte par une main
d'homme! Tout a une signi-
fication symbolique dans cha-
cun des tous et traits de
cette étonnante peinture.

La bouche est entr'ouverte
pour signifier le Dieu qui se
communique, les lévres un
peu dans 'ombre, symbole de
la parole mystériense, de
méme pour les yeux interro-
gateurs, sévéres, profonds.

Cette séverité est atté.
nuée par la bonté douce d’un
vague sourire. Les narines
trés souples, expriment la
sensibilité, et le méplat ac-
cusant la forte attache na-
sale, dit la puiscance,

L2 fond de la décoration
est d'azur, qu'irradient, de
chaque cdté, sept rayons d'or,
nn dernier éclairant le front.

Au-dessus de la téte,
un triangls travers¢ d'une
colombe symbolise la Tri-
nité et 'Esprit Saint venant
couvrir Phumanité arrivée,
divinisée ; co que répdte le:
nimbe du Christ trés ou-
vragé, symbole du précieux,
du fini de sa vie.

On le voit, tout a été pour
Partiste, lignes et couleurs,

LE NOUVEAU CONT FAIDHERDE, A SAINT-LOUIS DU SENEGAL,
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Les Enfants Martyrs

DEUX INNOCENTS

DEUXIEME PARTIE
Par les Grandes Routes

VIII
(Suite)

—Oui, tu as raison, tout, plutét que cela... Mais il faut que nous
marchions...je me sens tout engourdi. .. Et toi ?

—Moi aussi.

—Et nous n’avons plus l'eau-de-vie de Jennekin pour nous
soutenir... Courage, ma Bertine, nous trouverons bien une maison
habitée... On nous indiquera notre route... Viens.

Ils se trainent, harassés, par les taillis.

La neige tombait depuis quelques instants & gros flocons. Ils en
étaient tout couverts, Ilsallaient, la tétc baissée, se tenant par la
main, grelottant, peureux. Ils gardaient le silence. S'ils avaient
essayé de parler, maintenant, ils auraient éclaté en sanglots. Mais
voila que Charlot serre le bras de Bertine. Des voix se font enten-
dre. Ils ont & peine le temps de se jeter A plat ventre dans les
broussailles, de s'ensevelir dans un effondrement de hautes fougares
couchées sous leaquelles ils se glissent.

Et ils restent 1a, invisibles,

Charlot, seulement, risque un peu la téte hors de ce sépulere
blanc de neige et inspecte les environs.
£ Il veut vour.

F.8i ce ne sont pas des douaniers, si ce sont des paysans ou des
fraudeurs, ils seront sauvés !...

Les voix se rapprochent.’

Une dizaine d’hommes apparaissent. A leur costume sombre, qui
paratt noir dans la nuit neigeuse, & leurs fusils, Charlot a reconnu
les douaniers.

Mais leur allure est singulidre.

Deux marchent en téte le fusil en bandoulidre. Derridre eux
quatre hommes portent un brancard fait de branches d’arbres
entrelscdes,

Et sur ce brancard un homme est étendu.

Ce cortége est lugubre.

Les quatre porteurs morchent en cadence et leurs fusils se
balancent ot sautent & chacun de leurs pas.

L’homme étendu I3, quel est-il ? un des leurs ?

Charlot ne peut pas voir encore. Ils sont trop loin. Mais ils
vont passer prés de lui, trés prds, et il distinguera.

Si les douaniers avaient eu un chien avec euz, les deux enfants
étaient éventés, étaient perdus.

Mais le cadavre de Ronflaud gisait raide dans le fond du bois
déjA tout couvert de neige.

Cela les sauva.

Les douaniers passérent, ne se doutant pas de leur présence.

Et Charlot, effaré, qui vensit de reconnaitre le visage bléme &
la bouche ouverte et sanglante, le crine emporté par une balle, de
I'homme sur le brancard, Charlot, bégayant, murmurait & l'oreille
de son amie :

—Bertine ! ma Bertine! Ils ont tué Jennckin.. .

C'était vrai! Jennekin était mort. Pimperlot avait été pris d’une
rage folle en découvrant le cadavre de Ronflaud. Il aimnit ce chien
comme il o0t aimé un homme. La coldre I'aveugla, lui erleva toute
présence d’esprit. 1l glissa une cartouche dans sa carabine, et Papil-
lon bondissant sous bois A distance, il avait tiré. Le chien roula, se
releva, roula, puis, en se ftrainunt, disparut dans le fourré en
hurlant.

—1Il n'ira pas loin ! dit Pimperlot.

Bt il glissa une seconde cartouche.

Il avait eu le temps, malgré la nuit, de reconnaitre Papillon.
Du reste, les traces relevées sur la neige lui avaient fait sougonner
dans la forét, en avant de lai, la présence de Jennekin. C’était
done Jennekin qui avait cassé les reins do Ronilaund.

Le hardi fraudeur aurait échappé, cette fois encore, & ses enne-
mis, il n’avait été entourd. Les deux lignes de douaniers se res-
serraient sur lui, 'une en avant, 'antre en arriere. C'est une tactique
habituelle sur la frontiére. Jennekin la connaissais, mais avait eru
cette nuit-l4, n'en avoir rien & craindre,

Ce fut ce qui le perdit.

En courant, toujours’sa charge sur le dos et point géné par elle,

il g'étnit heurté contre I'imperlot. L'attaque avait été si imprévue
que le brigadier, surpris, avait roulé dans la neige.

Mais il se releva et fit feu, presque au hasard, sans viser.

La balle frappa Jonnekin en plein créne et lui enlova une partio
de la boite osseuse.

Il tomba raide, sans un cri, tué du coup.

Papillon disparu, Jennekin mort! Les deux petits, spouvantés,
so redisaient cela intérieurement. Ils se voyaient jetés, malgré eux,
dans toute une série de catastrophes.

Une épouvante horrible leur serra lo cceur.,

Quand les douaniers furent passds, et qu'on n'entendit plus rien,
Charlot murmura :

—Viens, Bertine, viens !

Mais la jeune fille d’'une voix faible : v

—Non, j’ai trop peur... Et puis, je me repose ici, sous la neigo...
Il me semble que j'ai chaud... J'ai envie de dormir... Si je pouvais
dormir, cela me ferait du bien, et aprds je marcherais plus long-
temps. ..

—pNon. non.. . ze t'endors pas, j'ai lu dans un livre que c'était la
mort... Résiste... Viens... Ecoute-moi, ma Bertine, écoute-moi !

—Non, je t'assure, mon Charlot. Je suis heureuse.. .

Elle g'était couchée dans la neige. Les fougdres, cassées par le
froid, retombaient sur son fréle corps en un fouillis glacé. Et la
neige drue qui venait du haut des arbres, interminablement, les
ensevelissait peu & peu de sa ouate immaculée. C'était vrai. Elle
sentait un bicn-8tre étrange, comme elle n’en avait éprouvé de sa
vie. Une grande douceur descendait en elle, en tous ses membres,
Elle avait trés chaud aux pieds.

Elle ne voulut pas bouger.

Et Charlot lui-méme commengait & ressentir les mémes singuliers
symptdmes d'étourdissement. Il s’était levé, tout & I'heurs, ot tirant
Bertine par le bras, il avait essayé de I'obliger & sortir de son iner-
tie.

Et maintenant, il cédait comme elle & la fatigue, & la grande fai-
blesse qui suit toujours, — comme une détente des nerfs, — les émo-
tions trop fortes ; & la nuit qui les enveloppait et les menagait de
son mystére ; & exemple de Bertine qui paraissait heureuse et dont
le sourire lui disait :

—Etends-toi auprés de moi. Fais eomme moi !, .. Dors!. ..

Il se rossit et doucement se coucha contre la fillette. Elle cher-
cha ses mains, avec peine. Déjd elle était engourdie... Et ils res-
terent ainsi.

—Oui, disait Charlot, on est bien, et pourtant on dit que la mort
vient prendre dons la neige,

—Qu'elle vienne, mon Charlot, nous ne sommes pas si contents de
la vie qui nous est faite. Nous avons eu aussi trop de misdres par-
tout. Ce n’est pas notre faute. Nous n’avions pas mérité cela. Alors,
si nous mourons, nous serons tranquilles. Nous ne penserons plus
d rien. On ne nous fera plus de peine, nous n’aurons plus rien &
craindre de personne. Vois-tu, Charlot, je suis slire que ce serait
comme ¢a toujours. Alors, j'aime bien mieux mourir tout de suite.

—Oui, peut-étre, ca vaux mieux, Bertine.

1ls g’étreignaient les mains, Ils avaient le visage tourné vers lo ciel,
invisible pour eux. On efit dit que déja ils étaient dans un sépulere,
car la neige qui tombait était si épaisse qu'entre les nuages et les
arbres il n'y avait pas discontinuité. Les arbres avaient 'air d’im-
menses fantomes blancs tendant partout leurs bras décharnés. Il
n'y avait plus un souffle de vent, et dans la forét ot 8’accomplissait
ce drame de la misere, pas un cri d’oiseau nocturne, le lourd silence
d’un cimeticre.

—On est bien ! .. murmura Charlot.

~—N’est-ce pas ? Je te le disais. ..

—On est presque comme dans son lit.

—Oui! Bt méme on respire mieux.

ITls se turent, Mais ils n’était pas endormis. Le froid peu & peu
les anéantirsait. Ils n’avaient mdme pas I'impression d’une douleur.
Seulement une surexcitation étrange s'emparait de leur cervenu,
Des réves leur venaient, encore quiils fussent éveillés, avec des
visions qui leur rappelaient des détails de leur vie, les choses sur-
tout qui avaient Iaissé en cux des souvenirs moins tristes. Leur
existence si courte, et pourtant si pleine de miséres, était ainsi évo-
quée par le délire de leur imagination. Bertine bégaya, la languc
presque déjd paralysée :

—Oh ! mon Charlot, comme je vois de belles choses. ..

—Moi aussi, Bertine... moi aussi...

—Des choses toutes blanches et trés douces, j'entends rire autour
de moi...

—Qu'cst-ce yue tu vois, ma Bertine ?

—Cest dans T'église... 11 y a beaucoup, beaucoup de monde. ..
ot au milien, il y a des filles et des gargons ; les filles sont toutes en
blane. .. blanches comme de la neige... des robes blanches et de
longs voiles blanes. ..

—La premicre communion ?. ..

—Oui. Et je suis au milicu d'elles. Et on me regarde quand je
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monte & P'autel, et que jo redescends... Jentends dire :“ Comme
elle est jolie, cette pauvrette!” Les méres avaient 'air tout A la
fois de m’envier et de me plaindre. ..

Et la voix de plus en plus empatée. ..

—Et tei, mon Charlot, qu’est-ce que tu vois !

—Maoi, je vois aussi des choses toutes blanches... C'est dans les
Ardennes, le premier pays ou 'on m’a envoyé, en sortant de 'hos-
pice. .. Ce que je vois, c’est en gardant les vaches, tout prés de moi,
des prairies toutes blanches. Il y avait tant et tant de marguerites
qu'en aurait dit que c’était de la neige... comme aujourd’hui.

—Et qu'est-ce que tu vois encore ?

—Je vois encore des pomamiers fleuris. Ils sont teus blancs aussi,
comme si la neige tombait dessus. .. tout blancs, tout blancs, com-
mie les arbres d'ici. ..

—Et qu’est-ce que. ..

Mais les ldvres engourdies n’émirent plus aucun son. Charlot lui-
méme ne parla plus. En sa téte tourbillonnerent de gracieux pay-
sages ensoleillés, bordés de bois, qui étaient blancs ; dans les pay-
sages, d¢s arbres blancs de fleurs, od passaient de belles vaches blan-
ches comme la neige, ol jouaient de petites filles graciouses et douces
qui sortaient de 1'église, vétues de vétements blancs. Et le soleil était
trés chaud. Et tout le monde était heureux, les arbres, les prai-
ries, los bétes, les hommes. Et de partout tombaient sur eux des
fleurs blanches, que le ciel généreux leur envoyait et qui finissaient
par eouvrir la terre. Il poussa un profond soupir, essaya de se
remuer, et ne bougea plus. .. & c6té de Bertine immobile. ..

Les fleurs de neige s’'amoncelaient doucement sur leurs petits
corps. [Elle so posaient aves la caresse 1égdre d’'un papillon blane,
on elit dit qu’elles prenaient garde de les réveiller, Une & une elles
se plagaient partout, sur toutes les parties du corps non recouvertes.
Elles so collaient a leur cheveux. Elles glissaient sur le front ot finis-
saient pourtant par s’y entasser. Elles efflouraient les 1dvres, s’y
fondant une premicre fois et finissant par triompher de la chaleur
disparue. Elles s’alourdissaient sur les paupidres closes, comme si
elles avaient voulu les empécher & tout jamais de se rouvrir au grand
Jjour de la vie, an gai soleil et aux sourires.

Puis, sous les fleurs de neige, rien ne fut plus visible.

IX

Pas loin de 13, dans les buissons, se traine une pauvre béte bles-
sée et gémissante,

C'est Papillon.

La balle du brigadier Pimperlot lui a brisé la patte, et celle-ci
pend, & demi-détachée, an dessous du coude.

Il & tui au coup du fusil, courant tant qu’il a pu, malgré le sang
qui faisait de longues traindes rouges sur la neige, marquant sa piste
visiblement.

Puis la douleur et la fatigue ont ralenti sa marche.

1) eat revenu, sautillant, sur ses pas, ne se trompant guére, mal-
gré la neige qui effacait les traces,

Il cherche Jennekin, Et de temps en temps il s’arrdte, la gueule
en Pair, humo la brise. Mais rien n'avertissait son instinct. Alors, i
envoyait dsns les arbres un hurlement lamentable, et la téte basse,
presque le nez collé sur la neige, il reprenait sa course boiteuse. De
temps en temps, une goutte de sang tombait. De temps en temps,
une racine s'accrochait & la patte blessée ot pendante. Il pleurait,
g'abattait dans la neige, se tordait et léchait longuement sa bles-
sure, avec de petites plaintes sourdes. Puis, il repartait.

Et voila qu'il s’arréte tout & coup.

Ce n'est pas son maftre qu’il sent 1a. Ce sont les enfants, ce sont
ses deux nouveaux amis, Il remue la queue. Il cherche. Il tourne.
Il reprend le veut. Il est dérouté. Il ne voit rien.

Mais I'intelligent animal ne reste pas longtemps en défaut.

Le voici, soulevant la neige avec son museau, devant un tertre
qui semble une tombe.

11 découvre deux visages d’enfants.

Et son hurlement de frayeur, ses abois d’appel, retentissent dans
la forét silencieuse oll la neige s'amasse.

X

Charlot et Bertine ouvrent les yeux.

1ls sortent enfin du sommeil 1éthargique qui les conduisait droit

3 la mort,

Mais leur intelligenco n'est pas revenue,

Ils ne savent pas ce qui s'est passé. Ils ne comprennent rien. Ils
ne se rendent pas compte.

Ils entendont qu'on parle auprés d'eux. Ils ne sont plus seuls.
Qui est 137 Leurs yeux ne distinguent pas encore. Et des voix
arrivent & Charlot comme déja entendues quelque part. On les
soigne. Dans leur gorge tombent des gouttes d’un liquide enflammé
qui semblent dissoudre les glaces qui les entourent. De l'eau-de-
vie!l.., Et c’est bien, en effet, la vie qui recommence A circuler
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dans leurs veines!... Et ils reprennent, enfin, leur connaissance
toute entidre.

Charlot, se redresse, Bertine se souleve.

Auprds, deux étres sont I3 qui attendent. )

Et un chien, couché dans la neige, loche son moignon sanglant.

Le chien c’est Papillon. Ils le reconnaissent tout de suite. Mais
les deux é&tres, Bertine les considére avec surprise. La nuit est
toujours obscure. Elle ne les a jamais vus, voild ce qu'elle se dit.

Quant 3 Charlot, il ne sait s'il doit se réjouir ou trembler, et
méme, tout & la fois, il éprouve deux sentiments de joie et d’épou-
vante, car, penchds sur eux, ce sont les visages de Borouille et de
Criquet qui guettent leur retour & la vie, )

Borouille et Criquet qui ne se sont pas quittés! Ils vagabon-
daient dans le pays depuis quelques jours. Et traversant la forés
de Trébon, ils onb entendu les hurlements de Pepillon, et ils ont
sauvé Bertine et Charlot.

Et Borouille, goguenard, les mains dans les poches, les contem-
ple, et il plaisante Charlot.

—Eh blen! mon vieux frére, il était temps, hein! Sans nous,
vous alliez tous les deux casser votre pipe, mes amours. Ca t'ap-
prendra, toi, Charlot, & te tirer des pieds quand tun te trouves dans
la compagnie d’hommes du monde ! Tu manques de savoir-vivre,
mon gargon. Il faudra que je t'éduque. ..

Criquet soigne son ami retrouvé qu'il embrasse. Bientot les deux
enfants sont sur pied.

Borouille prend Bertine par les bras, I'enldve comme une plume
et 'embrasse sur les deux joues :

—Tout pour ces dames!

Ces deux baisers qui font rougir Bertine, fombent sur le cceur de
Charlot comme deux charbons embrasés.

~—Borouille ! dit-il. .

—Eh bien, quoi ? fait I'autre. Houneur au sexe!... Et mainte-
nant, en avant, si vous pouvez marcher. On gbdle ici. ..

Et il avala une forte gorgée d’alcool.

Ainsi Charlot était retombé entre les mains de Borouille, Ii
avait retrouvé Criquet, cela était vrai. Comment Criquet avait-il
pu s’accommoder de la société de ce bandit, aprds, surtout, avoir
été averti ? Voild ce que Charlot se demandait.

—Avaat de partir, dit-il, j’ai quelque chose & faire.

—Quoi !

Charlot appela Papillon, I'embrassas ; puis, ayant déchiré son
mouchoir, il lui relia la patte tant bien que mal, la consolidant de
80D mieux.

Papillon se laissa soigner ; il avait de petits cris d’enfant.

—Je ne veux pas de ce chien-la avec nous, dit Borouille,

Charlot se redressa.

—Papillon est un ami. Je 'adopte.

—Je m’y refuse.

—Eh bien, va de ton coté. Moi, jirai du mien... Et Criquet
choisira #'il préfére me suivre ou t’'accompagner.

Borouille grommela :

—Emmene-le ton chien... Je saurai bien nous en débarrasser
8'il nous géne.

Et les enfants repartirent. La route n’est pas a plus de cent
meétres des broussailles out Bertine et Charlot avaient failli trouver
la mort.

L'aube étendait au loin son voile de brumes grisitres sur le
payssge de neige, quand ils atteignirent la bordure de la forét.

Ils étaient harassés.

Ils s'arréterent au hamean de Féron et demandérent Phospitalité
dans une suberge. Les vagabonds ne sont pas rares dans les pays
sur la frontidre. Beaucoup d’ouvriers sans travail parcourent sans
cesse Ja contrée, jeunes ou vieux. L'auberge leur fut ouverte. Du
reste, Borouille et Criquet, béatement, se laissaient vivre.

Mais Charlot ne voulait pas laisser son ami dans la compagnie
de Borouille, Aussitot qu'ils furent seuls :

—hOriquet, lui dit-il, u n'as done pas trouvé ma lettre dans ta
poche. ..

—3i. Mais pourquoi quitter Borouille! Il est rigolo, tu verras
bientdt. Et plein de ressources... Nous ne manquons de rien. Nous
couchons dans des lits. Nous mangeons & notre faim. Nous nous

reposons aussi souvent que nous voulons. Nous nous la coulons
douce, va, Charlot !

Le petit restait sombre,

—Je les connais, les ressources de Borouille... Tes-tu jaomais
demandé comment il se procurait, cet argent ?

~—Je le sais bien... nous travaillons...

—A quoi ? dit Charlot surpris.

—Nous avons donné des représentations dans les villages. Nous
faisons annoncer notre arrivée par le tambour, nous louons une
grange. Borouille emprunte des poids. Tu sais comme il est fort.
I1 jongle avec.

—E$ toi, pendant ce temps-14 ?

—Je raconte des bétises aux spectateurs,
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=1t ¢a vots rapporte ¢ _

—Jusqu’d des trente et quarante sous de bénefice par soirée.

~—Combien avez-vous donné de ces soirées depuis que je vous ai
quittés, dans les environs de Mantes ?

—Trois. .

—Qa fait six francs. Kt tout & 'heurs, dans le porte-monnaie de
Borouille, j’ai vu des pidces d’or.

—Tu sais qu’il & trouvé une bourse & Mantes. ..

—Ecoute, Criquet, dit gravement Charlot, je vaiste conter un
soupgon qui m’est venu. Quand nous étions couchds 3 la belle
étoile, dans un fossé prés de la Seine, & Mantes, on a assassiné un
jardinier pas trés loin de 'endroit od nous nous trouvions. ..

—L’aubergiste nous en a parlé... Et je me rappelle que Borouille
s'est indigné en lisant le crime dans le Petit Mantads. Il a dit que
le meurtrier méritait la guillotine.

—Eh bien ! le meurtrier, je suis slr que c’est Borouille.

—Borouille !

Et Criquet devint pale. Et terrifié il regardait son ami.

En deux mots, celui ¢i expliqua, sur quoi reposaient ses soupcons.
Et il allait continuer, quand tout & coup Criquet, qui 8’était remis,
éclata de rire.

—est trés amusant, Charlot, ce que tu racontes-1. Par bon-
heur pour Borouille, ce n’est pas la vérité. ..

—Qu’est-ce qui te le prouve ?

+ —C'est que le vrai meurtrier du jardinier de Mantes est arrété,
—Arrétéd ? Tua es stir 2. .. dit Charlot au comble de la surprise.
—Je te montrerai un journal ol c'est éerit. Borouille I'a gardé.

Et méme, — A ce que Borouille m’a dit il y a deux ou trois jours,

— il parait que le meurtrier aurait fait des aveux !

Charlot resta silencieux. Comment avait-il pu se tromper nareil-
lement 2 Malgré tout, il était heureux ! Il était soulagé. Borouille
n’était pas un assassin ! Il était bien foreé de le croire... Pas un
doute ne lui venait, puisque le meurtrier était sous les verrous,
puisqu’il aveit fait des aveux !!

Il se mit A rire, lui aussi.

—Oh ! mon pauvre Criguet ! que je suis content L... dit il.

—Et alors, tu vois, tu peux rester en notre cowpagnie.

—Oui, je restersi... provisoirement; mais faudrait ticher de
savoir d’ou lui vient son or, & Borouille.

Ils se repostrent au hameau de ¥éron. Bertine et Charlot avaient
été trop rudement éprouvés pour pouvoir se remettre aussitdt en
voyage. Bertine eut méme de la fisvre et Charlot ne quitta pas son
lit. A plusisurs reprises, Borouille viat le trouver et causer avec
lui, gaiement. ‘

Il cessait parfoia de parler et regardait Bertine étrangement.

—ZElle est rudement chouette, ta largue ! dit-il, une fois.

Charlot sentit une géne. .. une inquiétude au cceur.

Puis, comme Borouille parut ne plus faire attention & la jeune
fille, il se tranquilisa.

Les enfants ne sortaient presque pas de Pauberge. Criquet et
Borouille passaient leur temps & faire dinterminables parties de
cartes, en fumant le pipe.

Charlot lui, ne quittait pas Bertine,

La mort de Jennekin avait fait grand bruit dans le pays. On la
racontait diversement, et, comme toujours, grossissait beaucoup les
choses.

Quaent & Papillon, il ne quittait pas la chambre de Bertine. Char-
lot lui lavait sa blessure et le pansait.

Quand les deux enfants furent complétement remis, Borouille
annonga que V'on ne pouvait rester plus longtemps dans le pays.

—Il n’y a rien & fricoter ici, dit-il.

Et le départ fut résolu pour le lendemain.

Charlot sentait un remords dans son 4me, inspiré par les soup-
cons qu’il avait eus sur Borouille. Et, dans son innocente simplicité,
il résolut, ce m&wme jour, et avant de se remettre en route, de s'en
expliquer avec lui.

Borouille I'écouta sans mot dire, avee uu regard en dessous.

A la fin, il voulut bien répondre, mais sans donner d’explications,
se contentant de dire :

—Moi, scionner un pante ? J’ai pas froid aux chdsses, c'est vrai,
mais je veux pas me faire rcmoucher et monter a la butte. Je suis
pour la rigolade.

Et, montrant ses mains de jeune athlate :

—Avec ces salsifis-1d, on gagne ce qu'on veut !

Charlot le crut.

Le soir, pendant le diner, Borouille revint sur cette conversation,
A mots détournés, Il était gai et plein d’entrain.

—C’est rigolo tout de méme, disait-il, que tu aies cru que je pou-
vais scionner, moi qui prépare un projet de réforme sur la magis-
trature !

Et, avec gravité, tirant un calepin de sa poche, il s6 mit & lire :

“ Citoyen lecteur, cherchons eneemble les réformes qu'il y a &
“faire dans notre magistrature et notre justice car tu n’ignores pas
“ que la police agit trés mal. Elle ne juge pas I'accusé selon son

11

“cceur. Elle ne s'occupe pas de savoir ¢'il peut se repontir. .. Elle
“ condamne, car il lui faut toujours remplir les prisons. ..”

—C’ost ma préface, ga, mes aminches. Qu'est-co que vous avez &
dégoiser 12-dessus ? dit-il avec orgueil.

Les petits écoutaient curieusement. Charlot et Bortine no compre-
naient pas trés bien, mais ils étaient un peu surpris et émus de
découvrir en leur compagnon de route une si haute intolligence
s'attaquant & de si redoutables problémes.

Quand & Criguet, il triomphait du succts de Borouille, autant
que si le succés avait été son ouvrage.

Il souriait & Charlot, et son sourire disait :

—Hein ?Est-il chouctte ? II va leur en tailler des croupidres !

Borouille reprenait sa lecture :

“ Chapitre premier. La licheté de la magistrature et les erimes
“de ln justice. Sur un simple soupgon, la police t'arrdte, ani lec-
“teur ; elle mot sa main dégolitante sur toi, te tralne au violon. LA,
“on te dresse un procés-verbal. Si tu résistes, ils se mettent dix con-
“ tre toi. it aprés t'avoir roué de coups, on te conduit au quart-d'eil...
“ La police souille notre jeunesse martyre. .. Recule, police, recule,
“femme boueuse et pertide... Recule, vipere, ou je t'écraso ! ”

—Heins | fit Criquet, c’est rudement tapé!. ..

—Mais, fit naivement Charlot, il y a des personnet qui n’ont
Jjamais & se plaindre do la justice. ..

~—Qui ¢a? fit Borouille, méprisant.

—Colles qui sont honnétes'!. ..

Borouille ne deigna pas répondre. Criquet, intérieurement’réflé-
chit toutefois que Charlot, en somme, n'avait pas tort, et que Jo mei'-
leur moyen de ne point se trouver en rapport avee “la police, femme
boueuse et perfide ” ¢’était de se conduire en brave homme,

Borouille continuait, prenant un ton emphatique :

“Il y a des citoyens qui fréquentent 1a mé&me race de monde, cotte
“race austére de magistrats dont neus parlions tout & I'heure. Ceux-
“]a sont les avocats défenseurs. Ils portent Ju robe noire au lieu de
“ 1 robe rouge. Peuple, tu dois les honorer. Quc de tétes sauvdes
“ par leurs débats!... Que d’années de prison épargné:s! Ce sont
“les seuls qui comprennent la situation du monde!l... Teanspor-
“ tons-les sur les chars de la victoire! Nous féterons leurs noms
glorieux ! Peuple, accumule des couronnes & leur mémoire. ”

Il referma son carnet et le glissa dans aa poche.

—Ce n'est pas terming, dit-il. J'y travaille souvent, quand je snis
tranquille, A téte reposée.

—Et tu le publieras ? it Charlot. .. Ce sera imprimé ?

—Certainement, dit Borouille avee suffisanco.

—Et tu mettras ton nom ?

—Je ne crois pas... Je signerai autrement, parce que je suis
modeste et que je veux le bien e tout le monde sans qu’cn sache
que ¢a vienne de moi.

—Comment signeras-tu ?

—Robespierre joune !

Au moment de se quitter pour rentrer séparément dang leurs
chambres, Borouille prit Bertine par la taille, I'enleva de terre ot lui
appliqua un baiser sur la bouche.

—Boasoir, la petite mére, t'es rien gironde, tu sis. .. et t'as des
mirettes qui vous retournent le sang. .. Nous causerons!. ..

Charlot n’avait pas eu le temps de s'opposer A eette bruta'e agres-
sion. Il était anssi pAle que la jeune fille qui, machinalement, d'ins-
tinct, g'essuyait la bouche, ayant un haut le cceur, et s’upprochait
de Charlot pour ehercher protection.

—Borouills, dit Charlot d’une voix que la colere étouffuit, ce n’est
pas bien, ce que tu as fait 3. .. th m’entends ?

—De quoi ? De quoi ?

Charlot se mit entre Bertine et lui.

—Je te défends de la toucher seulement du bout de ton petit
doigt.

iTu me défends ! dit Borouille, haussant les épaules,

—Oui. Tu disais tout & 'heure que tu n’as pas froid aux chasses,
e¢h bien, moi non plus, tu sais. .. Kt pour me faire bien eomprendre
de toi, je te dirai que je ne suis ni un pdgre ni un surineur, mais
que pour défendre Bertine, je te linguernis comme un mouton ...

Et tirant de sa poche un long couteau & virole, acheté en un de
ses voyages en Belgique avec Jennckin, il I'ouvrit, le montra :

—Voila mon lingue. .. approche !

L’autre ne bougen pas. 1l n’était pas armé. 1l reculr jusqu’a sa
chambre, s'arréta devant la porte et dit, en entrant :

—E’est égal, nous causerons. ..

Le lendemain matin, le temps était plus doux, il dégelait. Le soleil
luisait. Borouille régla leur compte & 'auberge et I'on partit, avec
Papillon qui semblait plus guilicret.

—Ou nous conduis-tu 7 demanda Charlot.

—Au hasard. Je cherche un bon coup & faire.

Toujours le fameux coup, dont il parlait si souvent quand ils 3’¢-
taient enfuis de la colonie agricole de La Motte-Beuvron. Qu’est-ce

w’il voulait dire par 14 ? Charlot était repris de frayeur. Quand b
%riquet. il no g’en inquidtait nullement et so laissait vivre.

Contrs les Rhames ohstinds, 1a Coguoluehe, I'Asthme, lo Croup, ois., ele., Demner It BAUME RHUMAL
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Le long de la route qui les menait de l'extrémité du département
du Nord, aux limites des départements de 1'Aisne et des Ardennes,
Borouille leur dit :

—Les fonds commencent & baisser. Il va falloir donner des repré-
sentations dans les villages. Vous m’aiderez ou je vous plaque la.

—Nous t'aiderons, dit Charlot. Mais je ne saia pas trop ce que nous
pourrons faire. .

—Je t'apprendrai & jongler avec des boules. Tu dois &tre adroit ?

—Tres adroit.

—LEh bien, ¢a te sera facile, En travaillant, tu arriveras méme
assez vite A jongler avec les couteaux.

—Et Bertine ?

—Bertine nous fera la cuisine.

—Et Criquet !

—Criquet connait son affuire. C'est lui qui fait le pitre.

Tu l'aideras dans les premiers temps. Il reqoit trés bien les coups
de pied et & chaque fois il a une fagon de dire : “ Pan ! dans les con-
trevents ! ” qui fait pimer de rire tout le monde. Tu verras. Et plus
tard, Papillon aussi nous sera utile. ..

Tls g’arréterent & Saint-Michel, un petit village des Ardennes,
dans les environs de Rocroi. Ils Joudrent une grange. Le tambour
du village annonga une représentation extraordinaire. Borouille
acheta des chandelles, balaya la grange. On attendit. Mais il faisait
mauvais temps. Les paysans ne se dérangdrent pas. A peine quel-
ques gamina, La recette fut maigre : douze sous.

Le lendemain matin, les comptes de I'auberge réglés, Borouille
réunit la petito troupe :

—Va falloir turbiner dur, les aminches, si nous ne voulons pas
nous serrer le ceinturon,

—Mais, dit Charlot, si au lieu de vagabonder, nous demandions
do l'ouvrage dans les tréfileries, les forges, les fonderies, que nous
rencontrons tout ls long du chemin ?. ..

—DPersonne ne voudrait de nous. D'abord parce que nous ne pour-
rons jamais avouer d’od nous sortons... Ensuite, parce que nous
n’'avons pas de livret. .. Essayez ot vous verroz.

Ils ne pouvaient rester plus longtemps & Saint- Michel, et ils par-
tirent, dés le matin, dans la direction de Rocroi, traversant une con-
trée rude, déserte, couverte presque partout de bois impénétrables.
1l fallut mendier, ce jour-13, pour vivre. Sur le plateau de Rocroi,
Charlob entra dans quelques usines pour demander de l'ouvrage.
Mais, ainsi que Borouille I'en avait prévenu, la premidra question
qui lui fut posée fut celle-ci :

—Ou avez-vous travaillé ? D'o sortez-vous ? Montrez-nous vos
paEiers [

t comme Charlot ne pouvait répondre & ces questions, on ley
renvoyait. Borouille I'accueillait triomphant.

—Tu vois, on ne travaille pas comme on veut... Et pourtant, il
faut vivre... Nous ne pouvons pas passer notre vie & mendier. ..
c’est humiliant. Pour sftr, il n’y a qu'un bon coup qui nous sortirait
d’erabarras. ‘ '

Cependant, comme ils cheminaient & travers les montagnes, ils
furentemployds,le lendemain, par des paysans & extrairede la tourbe.
Dur métier qui eut vite fatigué Bertine et Criquet. Borouilic et
Charlot, seuls, résisterent.

Ils gagnaient par jour une vingtaine de sous chagun,

Cela leur suffisait & tous les quatre. Le paysan les faisait coucher
dans un fournil derritre sa maison. Celle-ci tait isolée dans la mon-
tagne & cinq ou six kilomdtres de tout village.

Au bout de huit jours, Borouille déelara quil en avait assez. Il ne
remuerait plus ctte boue puante. Il n’était pas né pour un travail
aussi dégradant. Charlot pouvait continuer. Il ne I'en empécherait
pas. Lui, pendant ce temps-1, se mettrait & rechercher, aux envi-
rons, quelque bon coup de fortune qui les remettait & flot.

Et en effet, pondant les jours suivants, il disparut dés le matin
et ne reparut que le soir.

Il parcourait la montagne, examinait le pays, rodait antour des
fermes, dey villages, des maisons isolées, des chateaux.

Un soir, le paysan qui les occupait depuis quelques jours leur
déelara qu'il n’avait plus besoin de leurs services

1l les paya.

C'était la dernidre nuit qu'ils allaient passer dans le fournil,

Charlot et Bertine taient bien tristes. Leur bolle contiance des
premiers jours avait disparut. Et ils se demandaient comment ils
feraient pour vivre s'ils continuaiont de rencontrer les mémes obs-
tacles, partout les mémes refus. Personne n’avait voulu mettre &
profit leur bonne volonté! Personne n’avait voulu croire en leur
honnéteté. Ce tourbier, qui les avait un instant accueillis, tait aussi
misérable qu'eux-mémes.

Quand Borouille, & son rctour d’'une nouvelle excursion, apprit
qu'on les renvoyait, il se mit & rire.

—Ce n'est pas la pcine d’étre honndtes, vous voyez bien... On
créve de faimn. .. Personne ne veut de vous !. .. Tandis que si nous
étions riches, nous trouverions des amis en veux-tu cn voila. .. Avee
un peu d'argent, on en gagne beaucoup... Et alors, si on grinche
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d’abord, on peut restituer plus tard, si le cocur vous en .dit’. .. De
cette fagon-I13, pour ceux qui ont ln conscience délicate, il n’y a pas
eu grinche, Il n’y a eu qu’un emprunt, n’est-ce pas, Criquet ?

—C(eat vrai, ¢a. Si on restitue, ce n’est plus un vol. Hein, Charlot ?
Ce n'est pas ton avis ? )

Charlot était sombre. De mauvaises idées germaient dans sa téte,
avee la, colére de ne pas réussir, d’étre repoussé de partout ainsi que
Bertine. Est-ce que vraiment il aurait raison, ce Borouille ? Pour-
quoi le malheur s'acharnait-il sur lui ? Pourquoi, pour lui, pour lui
seul, les sinistres souvenirs de la Berlaude chez laquelle il avait
tant souffert 2 Pourquoi la trop dure vie, chez le pécheur Michel-
Zegger, & Rosendaél 7 Pourquoi sa mauvaise chance I'avait-elle pour-
suivi chez lo fermier Poncelet, & la Gorgue ? Pourquoi le chaufour-
nier Marie-Claude s’¢tait-il montré si impitoyable ? Pourquoi Mabil-
lot, le terrible contremaitre, I'avait-il pris en heine ?  Et pourquoi,
M. Linard, le dircctour de 'agence, 'avait-il fait envoyer a la colo-
nie de La Motte, alors qu'il venait de sauver sa petite cmie Bet:tu}e
d’un abominable supplice ? Pourquoi le sombre drame de la forét
de Trélon ? Pourquoi tant de tristesses ?

Et Bertine ?

Elle avait 66 plus malheureuse encore, si cola était possible. Tous
les noms restés dans sa mémoire marquaient pour elle comme autant
d’étapes de son infortune : Pascal, le fermier de la Rigolle, chez
lequel elle avait été batiue par dos enfants; Riquelet, lp tisseul: de
Landrecies qui la laissait presque mourir de faim ; Placide, 2 Saint- -
Remy, Placide ¢t son terrible avorton ; Mabillot I ! . )

Et pourtant, ils étaient innocents tous les deux. Ils n’avaient rien
fait pour mériter tant de malheurs, ils n'avaient eu qu'un tort, celui
de naftre, et, tout de suite, comme si avant leur naissance il y avait
en quelque part une réserve d’injustices & répandre sur la terre, ils
avaient ét¢ malheureux.

Oui, c’était vraiment injuste, et ils se disaient que 'ils se révol-
taient, & la fin, on n’aurait pas le droit de leur en faire un reproche.

Ils ne demandaient qu’a rester honnétes, mais si personne ne les
aldait ? S'ils tombaient 7 S'ils se laissaient entrainer par I'influence
mystérieuse et réelle que Borouille commengait & exercer sur eux ?
Par Pexemple de Criquet qui déja semblait, lui, tout disposé a sui-
vre les conseils de Borouille? Redoutable probl2me qui s'agitait
dang la téte de Charlot.

Criquet répéta sa question :

—Ce n'est pas ton avis, Charlot ?

Charlot, cependant, se ressaisit un peu :

—Mon avis, dit-il, cest que si I'on veut restituer le produit de
son vol, il vaut bien mieux ne pas voler. ..

—Et toi Bertine, qu'est-ce que tu penses ?

—Moi, je pense toujours comme Charlot, fit-elle.

—Et vous avez tous les deux joliment raison, dit Borouille. J’ai-
merais mieux ne pas voler, 8il fallait restituer.

Et pour ne pas effrayer Charlot, il se hita d'ajouter :

—3Si j'étais pégre. .. Mais voild, je suis comme toi, Charlot. J'ai
le tort d’étce honnéte... J’ai 'honnéteté dans le sang, moi... On
ne se refait pas. ..

Il resta silencieux pendant quelques instants. Puis tout A coup,
il reprit plus bas :

—Et pour alir que je suis honnéte, car si je ne I'étais pas, je con-
nais nn bon coup a faire qui nous tirerait vite de notre embarras
¢t nous rendrait riches. .. :

Charlot comprit 1'allusion :

—Je ne suis pas un voleur. Garde tes idées pour toi. ..

—C'est dommage. .. un coup  faire... des mille et des mille
peut-&tre 3 gagner. .. sans rien craindre. .. N’y aurait qua se bais-
ser, pour prendre avee la main. ..

Puis il se tut avec un regard vers Charlot.

Ils reprirent leur vie vagabonde, & travers les Ardennes. Toutes
les tentatives de Bertine ot de Charlot pour trouver du travail res-
taient infructueuses. Ils eussent tout accepté, pourtant, les besognes
les plus rudes et les plus répugnantes.

—Vos papiers ? D’olt sortez-vous ? Depuis combien de temps &tes-
vous sans ouvrage ?

Alors ils baissaient la téte silencieusement, trop heureux encore,
les pauvres petits, lorsqu'ils n'étaient pas menacés de la gendarmerie.

Le printemnps approchait, et déja, certains jours, de chaudes brises
parcouraient la campagne, comme pour donner aux bourgeons le
signal d'éclore, & tous les oiseaux le signal de chanter, & tous les
étres de la nature entidre le signal de s'aimer.

Papillon était & peu pris gudéri.

Iis continuaient de mendier ; ¢'est ainsi qu'ils parcoururent les Ar-
dennes montagneuses, repassérent un instant dans le Nord, ficent
un coin de I'Aisne et reparurent dans les Ardennes.

1ls trainaient misérablement leurs guenilles usées ; Borouille seul
conservait sa gaicté et sa confiance.

Il semblait surveiller Bertine et Charlot d’un regard jaloux. Cepen-
dant, 1l n'uvait vien tenté contre la jeune fille. Il évitait méme de
lui adresser la parole.



LE SAMEDI

Vers le village de Mohon ils trouvdrent A s'employer dans une
briqueterie. Des ouvriers avaient demandé une sugmentation de
salaire que les patrons avaient refusée. Et les ouvriers, qui étaient
des nomades, étaient partis.

Nos fugitifs furent engagés le méme jour, A l'exception de Ber-
tine, mais celle-ci, qui était adroite, profita de ce répit pour mettro
en état les loques de la bande.

Ils couchaient tous les quatre avec Papillon, dans un hangar
abandonné, & deux pas de la petite rividre de la Vence. Le propri-
étaire le leur avait cédé gratuitement. Ils avaient bouché les trous
des murs avec des fagots. Avee le gain de leur premidre journée de
travail, ils achetdrent quelques bottes de paille. Et ils attendirent
les événements.

Borouille avait accepté ce travail sans se plaindre. Il voulait ga-
goer la confiance de Charlot.

Bertine faisait la cuisine,

Ils curent ainsi quelques jours de tranquilité pendant lesquels ils
respirérent.

Papillon engraissait,

Borouille, cependant, reprenait sa vie de courses nocturnes.

Quand le travail était fini, quand il avait mangé, il sortait les
mains dans ses poches, la casquette sur I'oreille, la pipe & la bouche.

Et tous les soirs, sous le méme prétexte :

—Je vais & la Francheville acheter deux sous de perlot.

Il rentrait trds tard dans la nuit, se jetait sur sa botte de paille,
dans le coin du hangar, et presque aussitdt se mettait & ronfler. Il
fallait le réveiller le matin quand efinait la cloche.

Bientdt il déclara qu'il en avait assez de ce travail, Il trouvait
cela idiot de se fatiguer pareillement,

Et il n’alla plus & la briqueterie.

Le patron, du reste, venait d’arréter des ouvriers de profession
et avait prevenu Charlot qu'il n’aurait plus d’ouvrage & lui donner
que pour une huitaine de jours, :

Pendant huit jours, ils seraient encore tranquilles.

Mais aprés ?

Le matin, quand il se réveillrent, ils furent trés surpris de voir
Borouille, son couteau & la main, dépouillant un lidvre, qu'il avait
pris la nuit au collet.

Cela les amusa beaucoup. Le soir il se régaldrent, Bertine s'était
surpassée comms cuisiniers.,

Borouille triomphait.

Le lendemain, il rapporta un lapin, et & partir de ce moment, tous
les jours quelque chose, la plupart du temps des poules et des poulets
qu'il allait voler trds loin, dans les fermes isolées,

Et chaque fois il entourait ses équipées nocturnes de gais propos.

Ce n’étais pas bien grave, une poule. Les enfants mangeaient sans
trop de remords. Criquet trouvait cela trés amusant,

—Tu devrais m’emmener une fois, demanda-t-il.

—Cette nuit, si tu veux.

—C'est cela, cette nuit.

En effet, la nuit suivante, Criquet accompagna Borouille. Mais
ils revinrent les mains vides. Ils étaient tombés sur un poulailler
qu'un chien gardait; et ils avaient eu beaucoup de peine A se sauver,
Méme ils avaient entendu longtemps derridre eux le bruit d’une
course. Le fermier sans doute qui les poursuivait. Heureusement
les bois étaient proches, ils avaient pu s’y refugier.

Cette expédition, la peur qu'il avait eue, la poursuite, tout cela
aurait pu décourager Criquet qui en était & son coup d’essai. Son
enthousiasme grandit, au contraire.

Il riait, toute la journée, & la briqueterie, au souvenir de cette
aventure et il répéta cent fois & Charlot :

—Tu ne timagines pas comme c’est amusant !

Deja Charlot ne se révoltait plus.

11 répondit seulement :

—Oui, mais si vous étiez pineés ?

—Pincés ? Avec Borouille ? Allons done ! Impossible. Tu ne sau-
rais croire comme Borouille est fort, et malin, et adroit.

Et avee orgueil, Criquet ajouta :

—dJe voudrais bien le connaitre, tu sais, celui qui pincera Borouille.

Charlot se laissait persuader.

—J’irai avec vous une fois pour voir, oh | pour voir ! ! dit-il timi-
dement.

Et Criquet, trés important :

—Je demanderai & Borouille s'il veut bien y consentir.

Borouille y consgentit.

Le soir méme, tous trois partirent en expédition. Charlot trem-
blait un peu au départ. Non pas qu’il eQtt peur ; mais quelque chose,
au fond du cceur, lui disait que ce qu’il faisait n’était pas bien. Seul,
il flit revenu. Il n’e\t pas ét€ jusqu’an bout. L'amour-propre le retint.
Et aussi lexemple, le mauvais exemple, qui perd tant de ces pauvres

etits.
d Apres avoir marché pendant une heure, ils arrivérent aux envi-
rons d'un gros village,

—C’est par ici que nous allons opérer, dit Borouille.
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Il connaissait le pays. Il y était venu une fois ou doux les nuits
précédentes.

I les emnmena derridro une haie d’épines vives qui cldturait un
grand jardin potager. La maison d’habitation était an bout, mais A
l'extrémité opposee se trouvait le clapier et le poulailler. Borouille
franchit la haie. Les deux autres Pimitérent.

—Attention, dit Borouille & voix basse. Il faut que ce soit fait
lépdrement et vite, parce que les poules crient, ot ¢n pout donner
éveil. Veille au grain, toi, Criquet, ot, si I'on sort de la maison,
avertis-nous. Suis-moi, Charlot.

Le coeur de Charlot sautait bien fort dans sa poitrine.

Il lui semblait qu'an moment do commettre ce promier larcin,
une lourde main allait s'abattre sur son épaule ¢t qu'une voix
terrible allait lui erier : “ Voleur ! voleur!”

Borouille ouvrit la porte du poulailler ot entra.

—Ne choisis pas, Charlot. Nous n’avons pasle temps. Prends-cn
deux au hasard. Tords-leur le cou.

Cela fut vite fait. Les poules et les coqs poussaient des cris
stridents, volaient terrifiés, se heurtaient, appelaient.

—Viens! Sauvons-nous !

Ils santerent par-dessus la haie, et, suivis de Criquet, trds agile
en dépit de son infirmité, ils gagnérent ley bois.

—As-tu peur 7 disait Borouille & Charlot.

—Non.

—Tu ne trouves pas que c'est amusant ?

—3Si. Ca fait un plaisic tout drdle, le danger quo l'on court. ..

—Tu ¢’y habitueras!...

Ils regagnérent La Francheville et rentrdrent dans leur hangar.
Bertine dormait tranquillement et ne s'éveilla pas. v

Le lendemain était un dimanche, jour de liborté.

Ils n’avaient plus que six jours & rester & la briqueterie.

Bertine fit cuire les poules volées.

Et, toute la journée, Borouille, reparla de l'exploit de Charlot,
Pexaltant comme s'il avait commis une aetion d’éclat.

Tout d’abord, Charlot fut géné & cause do Bertine. Il s'attendait
au moins & un regard attristé.

Mais la jeune fille semblait écouter cette histoirc avec indiffé-
rence. Tous les jours, on lui apportait le produit de quelque vol
nouveau. Elle 8y accoutumait dong, elle aussi?...

Alors, Charlot respira, trompé par ce calme.

Et, puisque Bertine paraissait I'approuver, il se mit & plaisanter
avec Borouille.

Faute d’argent, et pour tuer le temps, Borouille s'aiusa A ajouter
quelques articles & son projet de réforme sur la magistrature.

Criquet, de temps & autre, savangait derridro lui, sur la pointe
des pieds, le regardait écrire.

—Tu nous liras cela, hein, Borouille ?

—Volontiers, disait le jeuno bandit.

Le soir, en effet, il lut ses élucubrations; puis il promena un
reg:;.lrd satisfait autour de lui, forma son calepin et le coula dans sa
poche.

—C’est rudement envoyé ! fit Criquet.

Bertine frissonnait et sc pelotonnait, toute tremblunte, contre
Charlot. Elle murmura :

—Moi, ¢a me fait peur...

Borouille releva la téte d'un geste orgueilleux :

—Tu verras, Bertine, tu verras. .. Vous entendrez parler de moi...,

Et Criquet, v'adrassant & son ami :

—E toi, Charlot, qu’est cc que tu dis de ¢a?

Charlot hocha la téte :

—Je ne sais pas, je n'ai pas bien compris... Et puis, je suis
comme Bertine, ¢u me fait peur!...

XI

Ce fut ainsi que Borouille fit entrer doucement la tentation dans
I'Ame de Charlot. Peu & peu l'enfant se laissait séduire. Il s'aigris-
sait, nous l'avons dif, de trop d'infortune, de trop d'injustice, et il
ressentait comme une sorte de vague besoin, d’envie sournoise de
prendre une revanche.

Une revanche contre qui ?

Contre la société, —ainsi que disait parfois Borouille, — la
société dans la personne du premier venu que 'on rencontrerait et
qui paierait pour les autres !

Tous les faux raisonnements entendus autour de lui en ces det-
niers temps lui revenaient & l'esprit : il consentait jamais A
commettre un vol, ce ne serait que provisoire; il sc servirait de
I'argent dérobé pour se tirer de peine, lui ot Bertine, et, aussitot
qu'il le pourrait, il restituerais !

Voila ou il en était, le pauvre enfant.

Et Bertine ?

Elle avait confiance en Charlot (u’elle aimait do toute son Ame.

lle non plus, n’avait rien dans ses souvenirs pour I'instruire de ce
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qu'il fallait faire ou éviter, pour la guider, en un mot. Qui lui
avait dit : Ceci est bien ou ocei est mal; personne !

Quant & Borouille, il devinait trés bien ce qui so passait en
Charlot.

Le morrent lui paraissait venu de frapper un grand coup, de
g'attacher 'enfant par la complicité d’un crime. Alors ils ne se
quitteraient plus. Iis formeraient, tous les quatre, une bande tres
unie, dont il serait lo chef, ot qui exploiterait, sous sa direction, la
province.

En attendant, les poules volées par Charlot furent l'occasion
d’un véritable featin pour l'association, y compris Papillon, qui
croqua voluptueusement les restes de ces volatiles. Borouille, jamnais
a court d’argent, avait acheté de I'eau-de-vie au village. On avait
bu un peu plus que d’habitude et Charlot et Criquet étaient trds
montés,

Soule, Bertine n'avait pas voulu toucher au litre d’ean-de-vie.

Elle gardait tout son sang-froid.

—Veux-tu faire une sibiche, Charlot ? dit Borouille en lui ten-
dant son tabac et du papier & eigarettes.

—YVolontiers, dit Charlot.

Il n’avait pas I'habitude de fumer.

Bertine #’interposa, disant :

—Cela va te faire mal.

Borouille eut un gros rire.

—Ce n'est pas une petite fille, je suppose ?

—C'est vrai, je ne euis pas uno fille. Laisse-moi fumer, Bertine,
Tout, le monde fume. Regarde Criquet, regarde Borouille.

Il avait la langue pAteuse et les yeux vagucs. Elle eut le cceur
serré. Elle no reconnaissait plus son gentil Charlot, si doux, si
aimant, au si franc regard.

Elle n’osa pas insister et Charlot fuma.

Cela acheva vite de le griser.

Borouille en vint tout de suito A ses idées.

—Moi, dit-il, j'ai envie de sortir de la purée, une bonne fois. J’en
ai assez d’avoir le dix de ddche. J’ai filé la comete toute ma vie.
J'en veux plus; ce que je veux, c’'est de la galtouze, Et je sais ol
il y & un marmot. Nous ferons le coup onsemble. Nous partagerons
Voseille en vrais aminches, et puis voild. Rien & craindre par iei,
les fliques et les quarts d'ceil sont loin. ..

Il but un verre d'eau-de-vie, regarda Criquet et Charlot, qui
écoutaient silencieusement.

Puis il expliqua ce qu'il voulait.

Il avait, dans ses courses nocturnes, découvers une riche villa,
non loin de Boulzicourt, un gros village sur la ligne de Paris. Il
avait pris les jours suivants, & La Francheville, avec adresse, des
informations,

Cette villa était habitée par un trés vieux général en retraite,
le général Auberpin, 4gé de quatre-vingt-cing ans, encore vert et
robuste, mais trds sourd.

Il y habitait seul, avec un cocher et une cufsinidr.

Le général Auberpin passait pour 8tre trds riche et avoir chez
lui des valeurs pour une somme trds importante.

Comment le savait-on ? C’était bien simple. La cuisinidre avait
dib plusieurs fois dans le village, chez les fournisseurs :

—Monsieur a bien tort de garder tant de choses précieuses chez
lui. Cela nous attirera les voleurs, bien sfir,

On avait répété le mot devant Borouille.

Et Borouille en avait fait son profit, rédant de nuit autour de la
villa, étudiant les moyens d’y pénétrer. Elle était située an milicu
d’un jardin trds vaste, empli de trds beaux arbres, entouré d’un
mur assez élevé, avec grille pour le passage des voitures et petite
porte pleine, A 'autre extrémité, pour les gens de la maison et les
fournisseurs,

Etendu sur le mur, Borouille avait observé, pendant toute la
soirée, la vie intime de cette demeure isolée en pleine campagne,
loin du village.

Le général avait fait quelques tours de promenade dans le jardin,
en fumant un cigare, puis il était rentré,

Borouille avait vu de la lumiére derridre une fendtre; celle-ci
g'ouvrit ; le général lisait en fumant toujours,

C'était donc A son cabinet de travail, au rez-de-chaussée.

Vers onze heures il ferma la fendtre. La lumidre s'¢teignit, mais
reparut aussitdt au premier étage.

Ls hante silhouette passa et repassa derridre la fenétre, puis la
lumidre s'éteignit de nouvean.

Cetto fois la maison resta plongée dans I'obscuritd.
Boroeuille avait attendu une heure encore, ot il s'était aventurd

A parcourir le jardin. Un moment, il eut envie d’entror, de faire le
coup tout seul,

Mais il jugea que co serait imprudent.

Mieux valait 8tre deux, s'il y avait beaucoup de choses & cmpor-
ter, pendant qu'un autre ferait le guet.
Il revint donc, sans rien tenter.
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Mais ¢'tait le projet qui fermentait dang sa téte. Il ne pouvait
Pexéeuter qu'avee la complicité de Criquet et de Charlot.

11 leur donna, tous les détails,

Et il leur présentait la chose comme si facile, et il était si gai en
donnant ces détails, entromélant son récit de mots d’argot qui
faisaient toujours la joie de Criquet, que personne ne se récria
quand il eut terminé.

Criquet, simple et naif, professait la plus vive admiration pour
Borouille. Les désirs de Boronille étaient des ordres.

Quant a Charlot, on eltt dit qu’il tentait de 8'étourdir.

Au fur et & mesure qu’il écoutait parler Borouille, au fur et 3
mesure qu'il comprenait, qu'il se rendait compte, il apaisait les
dégolits de son coeur en buvant de I'eau-de-vie. Il ne percevait plus
maintenant bien distincterpent ce qui était bien ou ce qui était
mal. Etait-ce un vol ? Il ne savait plus, Etait-ce simplement,
comme disait Borouille, une bien bonne farce, “ histoire de trifouiller
dans les tireirs d’'un panto, de lui faire son morlingue et de se
barer au large, sans qu’il ait eu seulement le temps d’ouvrir les
mirettes et de jaspiner !” Il ne distinguait pas.

Borouille remplissait son verre et Charlot buvait.

Bertine, effrayée de son état, disait de temps & autre :

—Mon Charlot, je t'en pris, mon Charlot, prends garde. Tu vas
te rendre malade.

Lui, doucement, sans colére, mais t&tu :

—Non, laissez-moi tranquille, ma Bertine. .. Je ne suis pas une
petite fille; je veux boire et fumer comme eux...

Copendant Borouille qui conservait tout son sang-froid, ne voulut
pas eftrayer Charlot par une premitre expddition trop brusque-
ment décidée,

Il expliqua que si Charlot consentait & courir les risques de I'aven-
ture, il ne volerait pas, il n’aurait pas & pénétrer dans la maison
du général. 1l ferait le guet au dehors, afin d’écarter toute surprise,
et avertirait Criquet et Borouille d'un coup de sifflet strident, en
cas d'alerte.

—Est-cs eonvenu, Charlot ?

—C'est convenu, dit I'enfant. Je veux en titer au moins une fois.

—Tope 13, vieux potean, '

—Je tope.

Et ils se sorrérent la main.

Bertine, trés pale, les considérait avee épouvante.

—Tu pars, dit-elle, tu pars ?

—Oui. .. et je vais t’en rapporter, de 'argent, balbutia-¢-il.

~Tu vas voler, mon Dieu! tu vas assassiner, Charlot.

—Assassiner, dit Borouille en riant. Qu'est-ce qu'elle dit, la
petiote 7. ..

Et rudement, la repoussant au fond du bhangar :

—Tu ferais mieux de te taire que d’ouvrir ta gargoine pour dire
des bétises pareilles,

Bertine s'assit et se mit & pleurer.

—Ne chigne pas. Viens plutét avee nous.

—Non, non... Et Charlot n’ira. pas non plus.

—Allons dong, c’est ce que tu vas voir. .. Charlot !

L'autre fit quelques pasen titubant. Il avait beaucoup de peine
A tenir ses yeux ouverts.

—DBertine prétend que tu flanches ?

—Je flanche ! moi ? Allons, partons-nous ?

Ils sortirent tous les trois.

Bertine se releva aussitét du coin obscur ol Borouille 'avait fait
tomber. Elle s'essuya les yeux.

—Parti! murmura-t-slle, parti! mon Dieu, est-ce vrai! Ai-je
bien entendu ? Ai-je bien compris ?

Et clle cherchait vaguament autour d’elle, comma si elle avait eu
lo. supréme espérance qu'au dernier moment Charlot n’avait pas
voulu suivre les autres et qu'il a'¢tait couché pour cuver son
ivresse.

Mais rien. Le hangar était vide. Elle était seule.

Elle eut un sanglot.

—Du moins, je ne resterai pas 1a, se dit-elle. Je les suivrai. Je
verrai ce qui se passe. ..

Et elle sortit, elle aussi, aprés avoir pris soin d’enfermer Papillon.

Sar la route, déja loin, elle entend les pas des trois gargons. Elle
se jette dans les champs. LA, sur les prés, dans les terres labourées,
ses pas ne font aucun bruit. Elle les rejoint presque. Alors elle leur
laisse reprendre un peu d’avance, pour ne pas €tre surprise et se
contorte de ne pas les perdre de vue dans I'obscurité.

Ils marchent ainsi pendant plus d’une heure.

Puis, ils g'arrétent sur la route.

Ils n’ont fait, depuis La Francheville, aucune rencontre. Donc
tout s'annonce bien pour leur expédition.

Ils quittent la route, se jettent en pleins champs.

(4 suivre))

Agence BAUME RHUMAL aux Etats-Unis : G. Mortimer & Co, 24 Central Wharf, Boston, Mass.
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LE SAMEDI

TENOR ET BARYTON

Trots jours avant le concours de chant au Conservatoire de Paris, dans
une chambre situde au sixidme étage d’une maison de trés modeste appa.-
rence, un jeune homme disait, en s'accompagnant au piano, la chanson
“ A boire ” de la Jolie /ills de Perth. Sy voix vibrante débordait de la
petite piéce et se répandait dans l'escalier étroit —si étroit qa’on se
demandait par quel miracle il avait bien pu livrer passage & un piano —
et la concierge avec quelques commméres do ses amies, se tonaient sur un
des paliers pour profiter de ce cencert : elle honorait le jeune lo:ataire
d’unn protection spéciale, répondait qu'il était sorti quand un visitear
re présentait qu'elle suspectait d’étre un créancier, et lui montait quelque-
fois une chauti:rette hiver, les jours ou il restait A la maison.

L brave femme aurait pn d'ailleurs placer plus mal ses sympathies.
Charles Juillard, abandonné A ses seules ressources dds I'dge de dix-huit
ans, par un pére d'une rigueur inflexible, qui n’admettait prs chez son fils
d’autre vocation que zelle de vendre des boutons aprés lui, avait réussi A
gagner A peu prés sa vie tout en faisant ses études musicales, résultat
diflicile & atteindre et qui dénotait une dose d’énsrgie et d’endurance assez
peu commune. Il était entrd au Conservatoire & dix-neuf ans, et depuis
deux années déjh suivait les cours ; lors de son premier examen, il avait
obtenu un accessit, Cotte fois, il ambitiounait un premier prix afin d’en-
trer & P'Opéra ou 4 'Opéra Comique, droit que les riglements réssrvent
aux lauréats.

Charles Juillard travaillait d’autant plus en vue du prochain concours
qu'il ne pou-
vait continuer
plus long-
temps ses &
tudes en cas
de mauvais
succes. M.
Juillard pére
était mort de
puis troismois,
le commerce
des boutons a-
vaic mal ré-
compensé ses
efforts ; ¢a veu-
ve était dans
une situation
embarrasaée,
le fonds de
commerce -
vait été vendu
désavantageu-
sement ; bref,
Charles pen-
sait que lc de-
voir lui ordon-
nait de renon-
cer & son but,
g'il ne réussis-
sait pas cette
fois.

Un ami de
sa fawmille Jui
offrait une pla-
ce dans sa mai-
son de bonne-
terie en gros
avec des ap-
pointements
de cinq cents
francs par mois : c’était exceptionnellement avantagaux, un simple acces-
sit de chant ne pouvait avant plusieurs anndes espérer une situation ana-

logue, puis cette vie d’employé. en réduisant ses déjenses, lui permettrait
d'aider sa mére d’une fagon plus effactive. Malgré toutes ses répugnances,

il g’était juré de se résigner, mais travaillait de tout son coeur pour n'en

pas venir & cette extrémité. N
La concierge et les comméres réunies sur le palier ne composaient pas

tout Vauditoire de Charles ; il avait invité un de ses camarades & venir

Les répétitions commencérent. (P. 18, col. 2).
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succs et compliments, comme s'ils faisaient valoir un droit: pas un d¢o
ces traits du caractére ténor ne manquait & Saman.

S voix, & vrai dire, était fort belle. Simple rétameur, il avait été
découvert par ua amateur de musijue qui g'¢tait enthousiasmd, lnvait fait
venir & Paris, prédisant qu'il entrerait & 'Opéra aprés un an do Conser-
vatoire ; il g0 sorait cru méconnn, victimo d’tnjustes cabales si lo succds
g'était fait attendre plus longtemps, méwme cotte pensso jusqa’d co jour no
g'était pas présentée A son esprit.

Tout en travaillant, il 8'était beaucoup civilisé pendnt cotte annde,
portait des bagues, pommadait et frisait ees cheveux, en outre il était
arrivé & la conviction que pas uno jeune fille ne pouvait Iapercovoir sans
réver secrétement de devenir Mme Suman.

Quand Juillard ent chants, il fit uno brusque volte suc le tabouret du
piano.

“ Eh bicn ? demanda.-t-il avec une anxiété naive.

—Vus mal, répondit Jules froidement.

—Tu n'es pas sontent 7 Ne crains pas ds me blesser on exprimant uno
appréciation sévére.

—Bn toute franchise, c’est... consciencieux...”, puis avec chaleur:
“ J’ai entendu hier le potit Sarval (c'était un des plus fuibles éldves do ln
classe), réellement, il w'a fait bien moins do plaisir quo toi.

—Allons! soupira le pauvre gargon découragé par ce perlide
éloge, jo vendrai des chaussettes en gros! Pourtant, jo croyais y
étre!”

Jules, aprés quelques mots consolants, prit congé sous un prétexto
quelconquo.

“§'il chante
comme ¢\, jo

manque won
prix, pensait-
il on  wmae-
chant ; que
faire 1"

H retournait

+a iddo sous

toutes scs fa-
ces.

Le londe-
main, un he
sard lo  con-
duisit chey. un
dtudiant  en
médeeine, dont
il avait récom-
went fait In
connaissance.
Un autro étn-
diant était 1A
en visite, on
discutait mé-
decine, narco-
tiques, ancs-
thésiques ; po-
liment lo mai-
tre du logis
voulut chan-
er cette con-
vergation trop
spéciale, mais
Saman protes-
ta que rien no
pouvait l'inté.
resser davan-
tage ; en ren-
trant, il s'ar-
réta quelques secon les chez un pharmacien. T veille du concours, lo soir,

‘il se rendit chez Juillard, il connaisait & fond sos habitndes et savait le

troaver : il apportait des excuses sur sa froideur de l'autre jour ; des
ennuis de famille le rendaient grincheux, il souffrait de crampes d'osto-

" mac, au fond, le morceau lui avait para beaucoup mieux qu'il ne lavait

dit. Charles, qui dapuis ce temps g'était repris A espérer, ne demndait
pas mieux que d’attribuer & ces diverses causes une attitude qui Pavait
inquiétd ; ii déclara que la susceptibilitd était inadmissible entre cama-

I'entendre pour vonnaitre son jugement sur la manidre dont il interprétait 2rades d'éeole et broya les malns de Siman pour confirmer son dire ; vers

cet air, son worcean de conzours,

Jules Saman écoutait avec un déplaisir évident. Charles lui tournant
le dos, il ne cherchait pas & composer son visags ; V'artiste pourtant était
si bien dans le rdle, dramatique et désespéré, qu'il Pavait ému par sa pre-
mitre phrase, mais ce trouble avait bientét fait place 4 des réflexions
toutes pratiques. Si content qu’l f{it de lui-méme, Jnles Saman ne pouvait
ge dissimuler que Juillard, dans ce morceau, lui était tris sépérieur ;
c'était la révélation de cette vérité cruellc pour son robuste amour-propre
qui crensait entre ses souccils un pli dur de mécontentement. Il connais-
sait bien tous ses autres concurrents et savait qu’il n’avait rien 4 redouter
d’eux ; jusqu’alors il ne craignait pas non plus Juillard, un méchant hary-
ton! Sa confiance en son propre talent ayant d’ailleurs été fortifiée par de
constants succés pendant 'annde qui venait de s'écouler. * Un bon ténor
cent: lo rara avis ”, parait-il ; mais tous les ténors pensent étre ce phénix ;
ils étendent souvent cette satisfaction d’eux-mémes A toute leur personne,
se croient volontiers irrésistibles et cherchent 3 accaparer admiration,

onze heures ils se quitttrent les meillours du monde.

Le matin du concours, In concierge de Juillard guotta do bonne heure
la sortie de son protéyé, se promettant, la brave vieille, de le réconforter
de bonnes paroles ¢t d’un petit verre d’un cassis qu'olle fabriquait do ses
ptopres mains. A sa grande surprise il ne descendit pas.

“Mon Dieu ! pensa-t-elle, pourvu quo sa montre ne soit point déran-
gbe ; il devrait étre déjh parti.”

Elle monta ['escalier aussi vite que le lui permettaient son ige et son
embonpoint et frappa tout essoufllfe 4 la porte de Juillard. Point
de réponge; dans sa sollicitude inquitte elle essaya, & Ila scrraro
toutes les clefs de son annean et parvint & ouvrir. Agsis sur son canapé,
en manches de chemise, une de ses bottines & la main, le jeuno homme
semblait profondément endormi, elle lo sacoun sans le réveiller : ¢ Mais il
est mort ! ” g'écria-t-elle effarée, et, plus blanche que son col, elle descon-
dit chez un vieux docteur qui habitait le premier.

“Montez vite, monsieur, il y & un malheur ! un mort dans la maison !”
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-.Vag, Jean, cours aprés le vieux monsieur gui cucille des herbes méilicinales,
14.bas !

Tes domestiques, attirés par ses cris, montaient, curieux, derritre le doc-
teur ; sans prendre garde & cet entoursge, il ausculta Joillard, Mexamina.

* Mais il n'est pas mort, ma bonne dame, il dort! seulement, ce n’est
pas d’un sommeil naturel... il a o absorber quelque ancsthésique, quel-
que drogue...

— 11 gest empoissonné ! gémit la concierge. Tenez, je suis nire que c’est
A force de café noir ! 1! en buvait de grands bols. Tenez, en voila encore
un & moitié plein.

—1Hum ! ce nest pas le cnfé, mais il mettait peut-étre bien quelque
chose dedans, Passez-moi ¢a! Je vais voir... Alors vous gardez le
malade 7... Bien.”

Un quart d’heurc aprés, le docteur remonta ; il n’y avait rien A
craindre, le café contennit seulement unc faible dose d’atropine. Le
“mort"” ne tarderait pas & se réveiller.

T concierye toutefois ne fut pleinement rassurée que quand
le jeane homme cuvrit les yeux, vers sept heures du soir.

excepté ce merle — ot les artistes que nous counaissons... Tin se remuant,
on arrivera i une jolie somme, et il ne sers pas dit que la carritre d’'un
camarade ait €t¢ brisée par un voleus... oui, un voleur ... inutile de pro-
tecter, il V’a volé ton prix.”

La sympathie quaflirmait ce discours releva un peu le moral de
Charles Juillard, la confiance qu'on avait en son talent, en son avenir lui
rendzit de Pespoir... Tl accepta ce moyen de pouvoir travailler encore
une année, et, les larmes aux yeux, serra les mains de ces amis dévoués.

T lendemain, le programme du concert fut arrdté et les répétitions
commencérent bientot dans les mansardes habitées par les camorades de
Charles. Une grande dame ¢prise de musique, mise an courant de la
situation et pleine de pitié pour ** Panesthésié ”, préta ses snlons. Gtéice d
cet illustre patronage, te concert eut un succs que personne n'avait osé
espérer; il produisit la somme fabuleuse de vingt mille francs, qui fut
placée au nom de Mme Juillard mére.

L'année suivante, Juillard fils méritait son premier prix, aux applau-
dissements enthousiastes d’une foule que son talent avait électrisée.

“ Knfoncé, Saman !” criaient les amis triomphants.

“ Ma foi, je ne puis pas lui cn vouloir, puisque grice A lui j’ai connu
quels amis vous dtes et travaillé une année de plus, ce qui contribue
beaucoup & mon succts d’aujourd’hui”, dit le brave gargon que son
tricmphe n’avait pas grisé,

1eNr1 Fave

ON NE SAIT CE QUI PEUT ARRIVER

Madame Biffin.—Ma chére dame oupiac, vous devriez lui faire pren-
dre la tempérance avant de le marier.

Madame Loupiac —Mais il ne boit pas du tout !

Madame Biffin.—Possible & présent. Mais il pourrait étre tonté de le
faire plus tard.

CHERI FIN DE SIECLE

G'rand-papa. —Viens ici, mon petit Paul, et dis-moi ce qui te ferait plai-
sir pour ton anniversaire?

Petit Paul.—Oh ! grand-papa, achétes-moi un téléphone,

Grand-papa (sufloqué).—Un téléphone

Petit Paul.—Oui, comme ¢a, je pourrzis répondre aux questions du
maitre d’école sans avoir la peine d’y aller.

Une barbe grisonnante décolorée et inculte peut revenir i sa couleur
primitive & l'aide de la teinture Buckiogham, laquelle donne une couleur
égale brune ou noire, et peut étre appliquée A la maison,

“ Tiens, vous ¢les 13, madame Renaud ! mon ménage sera
fait do bonne heure auvjourd’hui. Mais comment diable étes
vous entrée 3 Dépéchons-nous, cest le grand jour !

—Eh ! mon pauvre monsicur, il est fini le grand jour, vous
avez dormi tout le temps comme unc picche. Impossible de
vous réveiller... mais nugsi pourquoi mettez vous de la ‘tro-
pine” dans votre café{

—Comment ... que dites-vous? j'ai dormil... j'ai pris de
Patropine 1 Mais c'est fini, c'est irréparable! won Dieu [

11 g’habillait précipitamment, pressé de courir la-bas, de savoir,
de ’agsurer qu'on ne le trompait pas, ne pouvant croire A ce
temps écoulé sang qu’il en efit conscience.

Dans l'escalier, il rencontra une bande d’amis qui, tres
inquiets, venaient s'informer de ce qui lui était arrivé ; il n'en
savait rion, n’y comprenait rien... Mme Rensud fut assaillie
do questions, on descendit chez le decteur.

“ Ma [oi, mon enfani, jo pense gu'on vous a joué un vilain
tour, conclut celui-ci, apris avoir dit aux jeunca gens les résul-
taty do son analyse... La concierge m’a raconté que vous pas-
sicz aujourd’hui un examen : le coupable doit étre quelgu’un
qui avait intérét & co que vous ne le passicz pas.

~—Mais (ui pouvait avoir intérét. 1

~—J0 ne gais... Réfléchissez...

Les jeuncs gens sortirent,

“ Qai est venu t¢ voir hier 7 demanda 'un d’eux.

— Personne, personne que Saman.

—Eh! parbleu! inutile de chercher plus loin ! Si tu avais
été 13, il n'aurait pas cu le premier prix.

—Oh! protesta Juillard, comment pouvez vous penser, ila
6té si gentil... il venait me donner des conseils pour avjourd’hui.

—Fimpertinent ! il faut Patlaquer en justice.

—Non! je ne peux croire encore que ce 2ot Tui !

—Non'! répéta I'ainé de la bande; cc n'est pas cependant
que jwio comme Juiliard la conviction de son innrocence, je
pourrais wéme dire que ma conviction est toute contraire ; mais
nous avons déjh uno asaz mauvaise réputation de jalousie,
de bratalité, il n'est pas nécessaire de confirmer les gens dans
leur opinion. 1Vailleurs, que rctirer d’un proctsf... des dom-
mages-intéréts... Mais Saman n’a rien..., que ses futurs
appointements... Maigre !... A ce point de vue, yai une idée

meilleurs... Sois tranquille, Charles, tu ne vendras pas de
chouascties et ta conscience de bon fils sera sans remords. Nous
allons organiser un concerl avec les prix de cette année —

Le vienx: Laripéte. —Toi, mon vieux, si ta es fatigué, je te plains de tout mon civur ; mais
si tu es saoul, je voudrais bien &tre A ta place.
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QUESTION D'AMIE vue surtout des attractions et des illuminations, qui ont été vraiment
féériques,
Si le temps n'n pas toujours favorisé ces intéressantes manifestations,
il y a eu quelques jours ou la foule par son nombre et sa qualité, & com-
pensé les défaillances inhérentes 4 la pluie qui s'est trop prodiguéde.
L’exposition des animanx était nbsolument rdussie et chacun a rem-
porté une ex<ellento improsaion do ces assisos du travail et de l'industrie.

Pavnranio.

L’ESTOMAC DE PARIS

Voici, par nature de dencées, la quantitd introduite A Paris pendant
lannés dernitre pour sustenter les 2,336,83( habitants reconnus au
recengement de {896 :

Pain, 371,992 197 kilos.

Viande de boucherie, 133,170,579 kilos; viando de pore, 26,424,579
kilos ; viande de cheval, ,37 1,495 kilos ; charcutorie, 2,890,120 kilos.

Volailles et gibiers, 31,058,120 kilos.

Beurre, 21,097,575 ki'os ; fromages secs, 6 millions 761,19 kilos ; ccufs,
25,669,102 kilos (20 au kilo) ; sois en nombro total : 513,382,010 wafs.

Poissons (I1alles centralcs), 28,411,230 kilos.

Et comme boieson :

Vin, 1,838,706 hect. ; nlecool, 152,428 hect. ; bitre, 218,208 hect ;
cidre, 177,162 hect.

D'olt il résulierait que chaque Parisien nurait consommé, par jour,
100 grammes de pain, 164 gramwmes de viande do boucherie, 23 grammes
de porc, 5 grammes de viande de cheval, 3 gr. | do charcuterie, 33 gr. 4
de volaille et gibier ;

B_eurre, 22 ar. 7 ; fromage sec, 7 gr. 2 ; euf, un demi.euf ; poisson, 30
gr. 5

Vin 52 cent. 1 ;alcoel, | cent. V) ; bidie, 2 cent. 6 ; cidre, 1 cent. 4.

Indépendamment des denrées qui précédent, il entre dans lan consom-
mation d’'un habitant divers autres produits, tels que: hiscuits, cacao et
chocolat, café, cassonade, condiments, confiiures, conserves alimentaires,
farine, fruits frais, fruits secs, fromages frais, graines alimentaires, huilos
: comestibles, lait, 1é3umes verts, légumes secs, miel, pommes de terre, pites
Mile Feuillemorte.—Oui, mo chire, chaque année de ma vie, je puis la revivre par alimentaires, riz, saindoux, salaisons, sucre, thé, etc.
mes portraits ; j’en ai ]A un album complet, un par année. On voit que le Parisien, avec de 'argent, ne manque de rien.

Mils Feuillejaune. —Ah bah t Et comment avez-vous pu faire, avant que la pho- Dans cet approvisionnemsnt colossal, les llalles centralos fournissent
tographie ve fut inventée ? les chiffess ci-apres :

Viande de boucherie, 35,2i1,365 kiloa; viande de pore, 6,680,085

kilos ; triperie, 8,089,133 kilos ; volailles et gibier, 23, 111,50 kilos.
1 Aqtr Deurre, 11,086,02) kilos ; aufs, 16,568,014 kilos.
Ch rO]'lqule Theatl ale Poissons et coquillages, 36,045,339 kilos ; huitres, 377,511 centaines.
QUEEN S THEATRE Auxquels il convient d’ajouter :

Priweurs et cresson, 12,307,259 kilos ; Carreau forain, légumee, fruits,
etc., ete., 245,744,700 kiles.

Les expéditions, sur notro grand marché central, ont augmenté sur
toutes los catégo-ies de denrées.

On évalue & 250 millions environ la valeur des opérations commer-
ciales qui 8’y sont traitées.

(eat cette semaino que le Queen’s nous donnera, tcus les soirs et en
matindes tous les jours, ce qui nous a déjh si gouvent été promis, jamais
donné, la grande bataille entre Corbett et Fitzsimons, la vraie, celle qui
a eu lieu & Carson City et qui se déroulera soma nog yeux & laide du
“ Vérigcope ” de Dan A Stuart, la merveills du X1Xe Sitcle.

Tous les amateurs de sport, tous ceux qu’s passionnés le récit, heure
par heure, de cette lutte mémorable, voudront revivre ces émotionnantes
minutes en voyant, comme au naturel, toutes les péripéties du duel dégor-
maig historique. (‘A SENTAIT LE MARIAGE

Les représentations ont lieu & 2 h. 30, et 8 h. 30, aux prix populaires.

A G P

X
THEATRE ROYAL

Celte semaine est une semaine d'attractions de premier ordre avec la
pitce célébre ¢ Fabio Romani” joude par Thérese Milford et une troupe
d’acteurs de marque.

Fabio Romani, c’est un des chefs-dwuvre de la scine moderne, car il
met sous les yeux du public, les plus étonnantes passions et Vintrigue Jo.
plus sombre avec des effets mécaniques tels, nu'aucun théitre ne lesa
eneore produits. Chacun voudri voir ces étonnants tableaux qui ont
nom : I,/Eruption du Vésuve, le tremblement de terre, etc.

Ea foule au Royal cette semaine, du lundi au samedi, aprés-midi et

“soir et aux prix ordinaires,

X
PARC SOHMER

Semaine plus brillante encore si possible que les pécédentes, 'Exposi-
tion a amené & Montréal unc grande quantité d’étrangers et de provin-
ciaux qui tous, ont voulu s'offric de visu, lo plaisir d'une soirée au moins
au Parc. Il faut diro aussi que tcut est réuni dans cet Eden & hon mar-
ché et que pour 10 centins, le spectacle est tovjours égal, sinon supérieur,
A celui offert pour le double ou le triple de ce prix. Fraicheur aux jours
torides, air puw du lleuve, vue splendide sur les rives Sud du St-f.v:\urent,
Yile St-Hélene, le Pont Victoria, excellente musique et attractions de
Prime Cartello. Tout est 13 pour le plus grand plaisiv du public. Un
douloureux accident a éloigné le tris sympathique macstro Lavigne de
son pupitre, mais on va bientot le revoir A son poste. bons souhaits de
rétablissement.

g A
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EXPOSITION DE MONTREAL Le tramp Chiquamort.—(ja n'est évidemment pus de mes nffuires, Fumefort,

. " i8 averz-vous jamais ¢té marié ?
Quand paraitront ces lignes, les portes de I'Exposition se seront fer. MMsa ] °

" . . i | Le tramyp Fumefort.—Non 1| Mais pourquoi mo demandez.vous ¢n, Chiquamort ?
mées et il ne restera plus rien de ces splendeurs qui nous ont éblouis, la Le tramp Chiquamort.—C'est parce yue je suis surpris de habitude que vous

semaine dernitre. Jamais exposition n’avait té plus brillante au point de  avez de dormir los mains dans vos poches,
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DANS LE MONDE DE LA MODE

Le mod#le ci-contre montre deux des
principales sortes de boléros.

Le numéro | cst en organdi blane,
plissé eépuré par des bundes brodées et
ajusté sur la poitrine sur laquelle il se
découpe en rond ; l¢ dos est coupé droit,
le collet ferm 6 par une bande de ruban
violet, ruche dentelle au-dessus avec bou.-
cle le fermunt ; les manches formant vo-
lants i I'¢épaule et bordées de dentelles,
le surplus des manches en mousseline
tachetée sur fonds de batiete violette.

Le numéro 2 est en moire blanche et
tiban de satin noir, sur wne robe de
barége blane et blen royal. Le gilet suf-
fisamment court pour permeitre de por-
ter une large ceinture. Lc dos est fendu,
suivant le wodile, nvec coutures sous
les bras et au milien. Le devant coupé
carré avec un léger arrondis, assemblé¢
sur les bras par des coutures, avec un
seul bouton au con. Le col et épaulettes
semblables it ceux du numéro 1. lls peu-
vent se faire cn soie, velours, satin. ca-
nevas et toutes étoffes suivant le guit.

Pour Pornementation, n’importe qu’el-
le garniture; rubans, pussen enterie, des
sequing, paillettes, cte., sur fonds de sa-
tin noir..

Cos jolis vilements demandent unc
trés petite quantité de matérinux et peuvent étee fuits pour aller sur n’importe
guel corsage avee des covpons d’éroffes achetés A Lon marché,

Pour Vun ou Pautre de ces boléros, én mroyenne grandeur, il faut | verge 7 en
22 pouces de largeur. Le putron No 7101 ett conpé pour 32. 34, 36, 38 et 40 pouces
de buste.

ao:

Boléro ponr Dames,

May MaxTON.

Comment se procurer les Patrons du ¢ Samedi”

Toute personne désirant 'un quelconque des patrons ci-contrs n’a qn’d
- ‘ 1 l 1
remplic lo coupon de la page 21 b PVadresser au burean du Samiupt avee
la somme do 15 centirs, argent on timbres-postes, par chaqus patren
dewandé,
Ajoutons quo le prix réeulier de chacun de ces patrons et de
) | S
40 centins.
L8 personnes qui n’auraient pas rccu le patron dans la huitaine sont
il S au X ;
pri¢es de vouloir bicn nous en informer.

SCENE D’HIER

C’était un riche financiee anglais, possédant une ravissante fille, la-
quelle, & Tissue du déjeuner, lui demanda quelques minutes pour un
sérieux entretien,

—Un séricux entretien, Jane, fit-il avec surprise; viens dans mon
bureau, ma chére,

Puis, quand tous deux furent assis, il alluma un cigare ect, vagonement
inquiet, demanda & la jeunc fille :

~ Allons, parles, que me veux tu?

-—Mon ptre, vous avez tovjours été excellent pour moi et rien ne m’a
pu faire supposer que vous désiriez autre chose que mon bonheur parfait.

—Certainement, Jane, wais. ..

—Eh bien, accordez-moi ce que je vais vous demander et je serai par-
faitement heureuso.

—lncore fant-il que je sache do quoi il 8’agit avant de te répondre.

—C’est monsieur Scott que j'aime et qui doit, aujeurd’hui, vous deman-
der ma main. Je vous pric donc, si vous voulez assurer le bonheur de
votre enfant, do bien le recevoir quand il viendra et de lui répondre favo-
rabloment, voilA tout.

—VoilA tout, — s'écria furieux le banquier en bondissant de son sidge,
— voilh tout, cn vérité. Cet intrigant, ce propre & rien, qui n’a pas Ja
moindre situation et peut étre pas virgt louis A manger par mois!...
Famris ! Jamais ! entends le bien! Je ne veux pas le voir et te défends
do m’en parler & Pavenir. Voili ma réponse. Et, maintenant, laisses moi
aller & mes aflaires.

Mais mademoiselle Jane est une fillo trts finde-sibele qui ne s' ffraie
pas pour si peu, et, sans g0 lever do son sidge, froidement, elle répondit
& gon pére :

—Dermettez moi, mon cher pere, ¢b pour ure minute seulement, de
vous parler d’affaires, mioi aussi.

Le financior, maussade, so rassit et Jane commenga, :

—>Mon pbro, il résulto, do statistiques ahsolument sérieuses, que davs
le monde enticr il y a plusicars millions de femmes de plus que les
hommos Rien quo duns la ville de Loadres, 871 mille et quelques cen-
taines de filles sont en quéte do maris. T statistique nous apprend éga-
lement que le nowbra de jounes gens A marier, ayart un revenu de plus
de douze louis par mois, n'est que de 136,000. ¥h bien, j'ai constaté,
aprés calculs scrupuleusem nt exacls, qu’une fille comme moi a seulement
un vingt et un millionnitme de chince do se marier avec un des hommes
do cette catégorio do ronticrs A douze louis par mois. Ces calculs sont 13,
voulez-vous les vérifier ]

Mais le pére, ahuri, cut tout juste la force de répondre d'un voix
mourante :

LE SAMEDI

—Inatile! Je te crois! Tu épousera Scott quand tu voudras, et comme
il ne faut pas laisser échapper cette occasion, dis-lui que jo Pinvite 3
dfoer jour demain ; que le mariage aura lieu dans huit jours et que je lui
réserve, dans mes bureaux, un emploi de cent louis par mois.

Et, ayant dit, le malheureux s'enfuit. o ’

Le pére avait mis le banquier en déroute : Pamour avait vainca Vor.

Kanio.

REVE DE VOLEURS

Un beau jour de printemps, Charles-Quint, alocs simple |:oi des It pa-
gnes, chassait dans une forét do la Vieille Castille. Un violent orage,
venant A éclater tout & coup, sépara le roi de sa suite et le forgr & cher-
cher promptemeat I'asile le plus pro:hain. Cet asile fut une caverne,
forinée naturellement par une proéminence d'un bloc énormes de rczchers.
Joyeux d’avoir rencontré cet abri tutélaire, Charles descend aussitot d.e
chaval... Mais jugez quelle est sa surprize lorsqu’s la lueur d’lll.l éclair, il
aperoit tout pres de Jui quatre hommes de fort mauvaise mine, armés
des pieds A la tét~, et qui semblent plongés dans un profond sommeil...
Il fait deux pas vers I'un d’eux... Soudain le faux dormeur se léve sur
ses pieds et dit au roi : * Vous ne vous douteriez jamais, genor caballero,
du rive étonrant que je viens de faire... Il me semblait que votre man-
tean de vclours pasaait sur mes épaules.” Et ce disant, le voleur dégrafo
le manteau du roi et s'en empare. ¢ Senor escudero, ajoute le second, j'ai
révé que je chingeais ma résille contre votre belle toque & plumes,

— Lt moi, dit un troisitme, que je trouvais un magnifique coursier sous
ma main,

—Mais, camarades, g'écrie alors lo quatridme, que me restera-t-il donc
avee vos réves .

—Eh ! par saint Jacques ! cette chaine d'or et ce sifllst d'argent, reprit
le premier, ¢n apercevant ces joyaux suspendus au coa du prince...

—Tu as, ma foi, raison, dit 'autre... Et aussitét sa main s’avance pour
saisir ces objets.

—(C’est au mieux, mes amis, dit alors Charles-Quint; mais avant de
vous de livrer ce bijou je veux vous en montrer l'usage.” Et aussitot,
prenant le sifllet, il en tire trois fois un son aign et prolongé.

A ce bruit, plusiears soigneurs de sa suite s'avaucent vers la caverne,
ef; bient6t cent personues entourent le monarque.

Zorsque le roi vit tous ses gens réunis, il se tourna vers les quatre ban-
dits restés stupéfaits.

“ Mes braves, leur dit-il, j’ai fait un réve, moi aussi, c’est qu’avant une
heure vous seriez tous pendus.” Et Charles.Quint, se tournant vers as
gardes, ordonne d'accrocher les voleurs & un arbre: arrét qui regut son
exécution sur-le-champ, Ils trouvérent ainsi leur juste chitiment.

L'IMPORTANT
Le patron.—Monsieur Tropsee, voici un client, monsieur Paiemal, qui
m’écrit et me dit que vous J'avez insulté .
Le collectrur.—Insulté ! Je vais vous dire ce qui est arrivé, monsieur !
Le patron.—Dites moi scalement g'il a payé son compte.

SA VOCATION
Tante Phémie.—Allons, Freddie, que désirerais tu étre quand tu sera
grand {

Freddie (qui porte les marques d'une ricente correction palernelle).—
Orphelin !

DEVINETTE

i

—Voyez-vous le professeur qui est au tableau ?



En faites vous usage?

C'est la meilleure chose pour

la chevelure A tous ¢égards.  De
méme quaucun homme cn y
réflechissant ne peut ajouter un
pouce & sa taille, nulle prépara-
tion ne peut produire un cheveu.
Tout ce qu'on peut faire, Clest
de provoquer des  conditions
favorables A la pousse. Ccla
s'obtient avee la Vigueur des
Cheveux d'Ayer.  Elle enléve
fes pellicules, assainit le cuir
chevelu, nourrit le terrain dans
fequel les cheveux poussent, ct,
de méme quun désert reverdit
sous la pluic, ainsi les cheveux
repoussent sur une téte chauve
quand on en nourrit les racines.
Mais il doit y avoir des racines,
Si vous désirez que vos cheveux
conservent Jeur couleur primi-
tive. ou bicn que vous vouliez
rendre ce quiont perdu les che-
veux gris, faites usage de la

Vigueur des
Cheveux d’Ayer.

—Je ne saurais dire combien le
monsieur que tu vois Jdbas, a aidé
d’hommes 3 monter !

—Cest un grand philanthrope, je
suppose }

—Non, c'est le conducteur de l'as-
censeur.

; g
pour Hotels, Restau-

) s ;
THA“G“ E'PAI“ rants, Clubs, etc . . .
RASO'R Les Rasoirs ** L. J. A.Surveyer”

sont garantis donner satisfac-
tion; le plus bel assortimontde. ... .
importéo directement

GOUTELL-EINE des manufacturlers et

pour cette raison & prix trés raisonnables
chez...

L. J. A, SURVEYER, Quincaillier

6 Rue St-Laurent.

Une Recette par Semaine

COLD CREAM

Une recette trés utile est celle du
cold-cream, qu'on fait soi-méme avec
les mutidres suivantes :

5 onces d’huile d’amandes douces.
Pour 5 cents de blanc de baleine.
G cents de cire vierge.
O onces d'eau de roses.

On fait dissoudre au bain-marie
I'hvile d’amandes, le blanc de baleine
et la cire vierge ; on sort le liquide du
bain-marie et on plonge le récipient
dans une cuvette d’eau bien fraiche;
on bat vivement, comme si ’on faisait
une mayonnaise, en jetant l'eau de
roses goutte a goutte, Quand le mé-
lange eat bien crémeux, on le met daus
de petits pots.

B.peS

Quatre mille six cents litres de ti-
sanes !

Lo bureau d’assistance de Mitford,
en Anugleterre, so'gne gratuitement,
depuis une dizaine d’années, une vieille
fille infirme qui répond au noun: de miss
Parnell.

Tout dernitérement, on a fait un re-
levé des dépenses occasionndes par ces
sccours médicaux gratuits. Ls méde-
cin a trouvé que miss Parnell avait
absorbé prés de cing mille litres de
tisanes et de potions diverses, ce qui
représentait pour le bureau d’assis-
tance une dépense d’environ quinze
cents francs.

***

La sctne se passe dans un boudoir.

—ZEn croirai-je mes yeux, chdre
Madame ! Voici qu'il vous pousse un
cheveu blanc !...

—(QQue me dites vous, mon amil...
Regardez de plus prés... C» doit 8tre
dars mon chigoon.

LA LIQUIDATION

Voils un molheureux qui ne se doute pas
de co qui V’attend.

IEa ce moment il se livre A ses penchants,
mais quand viendra le moment de la liqui-
dation, il lui faudca aller trouver le De Syl-
vestre, 1210 rue St-Denis, ou Mr J. .
Chasles, 513 avenue Laval,

LE SAMEDI

'COUPON -PRIM

E DU “SAMED!”

Mesure de ta Taille........

CL-INCLUS, 15 GENTINS

Pour d¢iails voir page 20.

PPatromn NoO

Mesure du Pusteea.n ..ot

Pricre d'éerire tres Lisiblem: nl,
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TR10 DE PROVERBES
-\ folles paroles, sourdes oreilles,
X
Tel qui rit vendredi, dimancho pleu
rera.
x

Trop gratter cuit, trop parler nuit

INGENIEUSE REQUETE

Dans sa course triomphale, Alexan
dre était parvenu jusqu’aux rives de
I'Indus, lorsqu'il apprit que la ville de
Inwmpss.que s'était révoltée. Il retourne
bouillant do colére, ¢t, comme il ap
prochait de la cité rebelle, il voit venir
4 lui Anaximénes, vieillard vénérable
qu'il avait eu pour précepteur. \'exan-
dre ne doute point que son vieux men-
tor ne vienne solliciter lu grice do
cette ville coupable. Alors il s'éerie,
dans lexplosion de si coldre: “J’en
jure par Jupiter, jen’accorderai point ce
qu'Anaximenes vient réclamer de moi.”
Le philosophe avait entendu ceserment
formidable ; il changea ses batteries :
“Grand prince, ditil, écrasez sous le
poids de votre colére cette malheureuse
cité, et quo ses ruines soient un monu-
ment dn votre juste vengeance.” Le
conquérant sourit de I'ingénieux arti-
fice, et se trouva engagé par son ser-
ment méme A pardonner. ¢ Mais,
ajouta-t il, lo sacrificc que je fais de
ma vengeance n'est pus sans douceur,
puisqu’il comble de joie la vieillesso de
mon ancien maitre.”

1L FAUT ESSAVER CELUI-LA

Votre rhume persiste, dites-vous, malgré
les remédes nombreux que vous avez essuyés.
Prenesz da Deume Rhumael ; celui-1y vous
guérira rapidement.

Seulement 2ic. les 16 doses.

Entendu dans un examen :

Lexaminateur. — Pourriez-vous me
dire, mademoisells, pourquoi Napoléon
détestait tant les Anglais?

La candidate, affolés. — Clest...
c'est... c'est parce qu’ils l'ont fait
mourir !

* *

Un bobéme de lettres travaille & un
grand roman naturaliste.

“ La marquise, écrit-il, devint pile
comme un linge..."”

Jetant & ce moment les yeux sur ses
manchettes, qui datent d'au moins
quinze jours, il est pris d'un scrupulo
et ajoute, par souci d'exactitude :

“... plus pile, méme, qu'un linge.”

***

Sur les grands boulevards,

Un mendiant & wn autre.—L~s Pa-
risiens d’aujourd’hui ont réellement un
ceeur de pierre.

Second mendiant. —Qu'est-ce qui te
fait dire ¢a?

Premier mendiant.—En voild dix
que j'accoste, et il n’y en a pas un seul
qui ait voulu me donner quatre sous
pour mon absinthe.

**&

Ilabagnol essaie de traverser le bou-
levard.

Au moment on il met le pied sur la
chnussée, il est quelque peu bousculé
par un bicycliste maladroit, ot reqoit
comme excuses une bordée d’¢pithetes
mal sennantes,

—Celleid est forte !

neur, c'est le monde renversé !

!

{
Saxcno Paxca !
¥

de s'dcrier.
I'inoffensif Rabagnol ; ma parole ¢’hon-

A2 4 A dd it Aol rZd 4

|
%

%
1
‘
b

&
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Des paroles de louanges

s aceordées journellement & un ve-
mede quia eté ure bénddiction pourdes
milliers de femmes ;. des pavoles qui
partent du conr el mere epuisde el
surchargee, de L fille & Paurore de la
vie de femme, annoncant Fheareax
avenement d'une vie nouvelle, Les ca-
traves du mal ont Mé brisees et celle
qui rat ane fois clonee au chevalet de
torture estmaintenant i, debout dans
le sentiment d'une nouvelle et saine
oxistenee,

Lies Pilules Rouges
... 0u Dr Coderre

Pour Femmes
Pales et Faibles

accomphssent plus pour la gudrison de
L faiblasse féminine quanenn autre
remede sur e marche, Que chagne
femie s¢ rende bien compte de son etat
physigque et elle sapereevr gue cette
douleur dans le dos, cette taiblesse cor. !
porelle, cette paleur, ameigrissement,
wecompagnées drrégularités sont des
symptomes de la faiblosse féminine ot
e tout ecdera rapidement devant. te
i traitement indigueé plus haut,
1 S ces pilules ne proourent. pas une
gnerison complete, éerivez-nous, Volre
letire sera reférée i notre spécindiste
frangitis pour les madadics de L fewam -,
nui repondrita toules les questions en
avnnant gratnitement les indications
necessniees sur le tranitement & suivre.

Les Pilules Rouges du Dr
Coderre sont en vente par-
tout: 50 cts la boite, 6 boites
pour $2.50, envoyées franco
sur réception du prix.

ADRESSEZ

¢ Cle Chimique Franco-Amerlcaine,
Dépt Médical, 180, 2w, Monteeal,

AN DD RN,

.-
-

Les bizarrerics de la langue.

Pourquoi dit-on du préfet de polico
qu’il vient de “prendre un arrété”,
alors qu'un individu arvété par ses
agents est un hommo (ui g'est laissé
prendre |

LISEZ

T Monda Canadion

LA GRANDE REVUE HEBDOMADAIRY

12 PAGES, GRAND FORMAT

l_) 1 l )l i C loutes les semnines

LE PORTRAIT D'UN NE NOS HOMMES D'ETAT
CANADIENS, - UNE CARICATURE POLITIQUE
AINSI QUE PLUSIEURS CRAVURES D'ACTY-
ALITE, 4 PACES DE FEVILLETON EMOU-
VANT, - NOUVELLES DE TOUS LES PAYS,

Abonnement

POUVR LA VILLE KT LA CAMPAGNE

$1.00 PAR ANNEE

UNE PIASTRE PAR ANNELER, &
beboix sur une colleetion de chromosdy
thr.\‘. portrails de Cartier, Lafontaine, Morin,
Mre Brachesi el antees sujers Voir notee an-
nonee de primes dans e numéro dn Wonde
, Canadien de et te semaine,

’ Redaction, Adminlstration et
Ateliers

!;No 75 Rue St-Jacques, Montreal
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QUEEN’S _Tf_l__I_E_ATRE
30 Seplembre

Tous les Soirs avee Matinées tous les Jours

Nemuine commengant
e lundi,

La Merveille du 19me Siecle

LE VERISGOPE

de Dan A. Stuard

Représentant au naturel la grande bataille
entre Corbett et IMitzaimmons qui a
eu Jicu i Carson City.

Representations a 2.30 ot a 8 30 P. M.

#2 PRIX POPULAIRES %8

i’liono (032,

Un reméde :

—11¢ bien! je suis st que vous
avez mieux dormi la nuit dernidre !...
Avez-vous suivi le conseil que je vous
ai donné de compter jusqu’s ce...

—Oh! oui... j'ai compté jusqu’d
15,000 1...

—Et alors vous vous &tes endosmi }

—Non, il était 'heure do me lever !

***

Un coiffeur vient de trouver un pro-
cédé infaillible pour replanter les che.
veux sur les crines dénudés.

Un chauve va chez cet artiste et lui
demande 8'il croit pouvoir fairesur lui
quelque bonune plantation.

Le coifteur I'sxamine, le palpe, puis
avec gravité :

—Votre crine, lui dit-il, me semble
un excellent terrain de culture.

—Ca nc m'étonne pas, s'exclame
Z..., depuis lo temps que mee bons
amis le béchent !

MAGNIFIQUE ROMAN

LE FILS DE
L’ASSASSIN

Cet émouvant feuilloton, qui o tenu les
lecbeurs du SAMEDI sous le charme de ses
dramatiques situatioms, est maintenant
on vento.

Au-dessus de 400 pages, grand format.

11 en sera adresaé un exemplaire franco A
toute personne qui nons fera parvenir la

somme deo
25 CENTS

&5 Les timbren-postes (canadiens ou amé.
ricains) sont accoptés. ®a

ADRESSEZ V0S COMMANDES DE SUITE
TIRAGE LIMITE

POIRIER, BESSETTE & CIE

No 516 Rue Craig
MONTREAL

Un monsieur & une jeune femme as-l
sise sous une porte cochére. i
—Alors c’est vous la cencierge ? i

— Oui, monsiour,

—Eh ! bien, c’est dommage que je
v’habite pas la maison, vous étes gen-
tille et jo vous ferais volontier la cour.

I concierge :

—Ma foi ! ¢ga me rendrait joliment
service ; ¢a me fatigue asgez de lu ba-

layer chaque matin.

&
* ok

M. Dupanneau se méfie des men-
diants. *Ily en a de faux, parait-il,
et qui ont des quantités d’argent daus
des bas de laine.”

—Boit, lui dit quelqu’un, mais dans
le doute, domnez... Qui donne aux
pauvres préte & Dieu.

—Ouj, riposte-til, mais qui donne
aux riches préte & rire!

Berlureau ne * rate pas une gaffe ”,
comme on dit.

LEntré chez un peintre, il sarréte
devant un portrait :

~Quel fichu modele ! g'éerie t-il ; ou
diable avez-vous pu pécher une téte
pareille ¥

—Mais... c'est ma sceur.

—Abh ! pardon.

—FEt il ajovty en manidre d’excuse:

—J'aurais pourtant dit w’en dou-

ter... Vous vous ressemblez d'une fa-

gon extraordinaire.
* %

Les belles phrases.

Le plus intime awi d’un député, ra-
dical & tous cring, disait de lui dans
une réunion d’amis :

—Un vrai chef de parti, celui la ! i
ne gait pas bien ce qu’il veut, mais il
le veut bien !

JUSTE CAUSE

DE DOULEUR

La dame compatissante. — Qu'as-tu donc A pleurer, mon petit homme? Il me
semble que tu n’as rien pour te causer tant de dhagrin ?

L'objet de la compassion.—Rien! Ah bien, on voit que vous n’avez jamals ¢té
obligée, vous, de porter les culottes de votre papa.

Chez des commergants, pendant le
passage des soldats allant aux ma-
na:uvres :

Monsieur.—Je n’ai pas vu passer le
tambour-major.

Madame.—Ni moi non plus,

La bonne, toute joyeuss. — Moi je
Iai vu, il était porté par deux soldats...

C’dtait la grosse caisse.

*
* *

¥.n Normandie :

Lili est en villégiature avec sa ma-
man, et veut manger une pomme qui
pend toute verte A Parbre.

La maman s'y oppose, seus prétexte
qne les pommes crues font mal...

—Bon, fait Lili, alors c’est parce
que la pomme qu’Adam a donnée A
4 Eve était crue qu’ils ont été chassés
du Paradis }

—Oui, mon enfant !

e petit baron de Z... est doué d'un
tel appétit, qu’il a mangé prés de denx
millions. Derniérement, on le rencon-
tra aprés une absence de plusieurs
jours, un cigare d’'un prix fou aux
lévres.

—Tiens, lui dit on, je vous croyais
a la campagne !

—J’en arrive.

—DBah ! Et vos terres ?

—Vous voyez... je les fume !

***

Cours d’histoire naturelle :

Le professenr. — Mesdemoiselles, jo
vous prie de me prétor toute votre at-
tention pour I'étude que nous allons
faire du rhinocéros,

J1 est impossible que vous vous fas-
siez une idée de ce hideux animal si
vous ne me suivez pas attentivement
du regard.

THEATRE ROYAL

Sranrow & Jacoss, - - . . . . Gérants
PRIX -_—
Matinée 8| Semaine commencant le tunds,
c Apres-midl et soir
Accompagnée d'uno ‘F'roupe dAc
et listes de talent daus la cé-
1¢bre pidee do
AIDEN BENEDICT
0| Fahio-Romani
LA VENDETTA
Pag plus
haut. avee des ellels mécaniques gni no
s¢ sonl jamais vus sur une scéne !
Solr,
Sléges | L’Eruption du Vesuve,
Réservds:| Le tremblement de terre, etc,
loc Billets toujours en vente dopuis
illets (oujou g
extra. | 9 neures a. m. & 19 hieures p. m.

LA JIARANGUL DU CURE DE
MONTLIERY

Philippe V, devenu roi d'Ispague,
passait, en 1707, par Montlhéry, village
pres de Paris, Ls curé, snivi d'un
grand nombre d’habitants, se présente
devant lui pour lui offrir les hommages
de la contrée. * Sire, commenga-t.il &
dire, les longues hmrangues sont in-
commodes, et les harangueurs, en-
nuyeux ; anssi je me contenterai de
voug chanter :

‘Tous les bouryeois de Chartres et ceux de
{Montlhéry

Ont eu fort grande joie en vous voyant ici.

Potit-fils de Louis, que Dieu vous accom-

(pagre
Et qu’un priuce si bon, '
Bon, bon,
Cent ang et par dela,

Régne dedans I’Espagoe.

I monarque, enchanté du ztle de
ce pieux chansonnier, lui dit: * Bis/
8i cela ne vons fatigue pas.” Le pas-
teur obéit, et répéte son couplet avec
plus de verve et de gaieté. Lo roi lui
fit donner dix louis pour les pauvres.
Celui-ci, les ayant regus, dit au prince
avec un aimable sourire : * Bis / Sire,
si cela ne vous fatigue pas A votre
tour.”

Le roi trouva le mot plaisant et or-
donna de doubler la somme immédia-
tement.

Un mien oncle de Bourgogne  [gne.
Ex buvait tellement qw’il 8’en rougit 1a tro-
Depuis—tel un rubis—splendidement éclate
Sur sa face bouttie un piton écarlate.

MORALITE
Rubis sur Uoncle.
Louisox HuER.
* %

Un artiste du Palais-Royal rencon-
tre un de ses camarades dont la pas-
sion pour les petits et les grands verrea
est bien connu, et il le trouve, comme
d’habitude, festonnant et tutoyant les
murs,

—Comment ! tu n’as pas honte, lvi
dit-i], de te mettre dans cet état )

—Ne me gronde pas, ami, répond le
pochard, que veux-tu { je suis saoil de
de naissance.

Petite Correspondance

J. P M. (Yuébec) —Buvoi dua 10 mai, ne
pfub passer. Knvoyes autre chose, s'il vous
plait.

B. de I. ( Lac Temiscamingue ). —Quand
est-ce un envoi? Viendrez vous 3 Montréal
quelque jour?
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Mieux que
l1le Bain de
Riviere

Pas do soleil brulant ou de vents froids, —
pure cau courante. — Juste la vraio tempéra. !
ture pour rafraichir — Plongcon ¢t nage,

AEEEEEE—— l
JOURS DES DaMES : |
Le Lundi matin et le Mercredi apres-midl

Bains Laurentiens

ANGLE DES RUES CRAIC
ET BEAUDRY .

Le jeune Gustave qui fait ses dé-
buts comme cycliste et n'est pas encore
Lien d'aplomb sur la selle, se relevant
tout endolori, aprés une chute sérieuse :

— Asgez pour aujourd’hui... A cha-
que jour sufiit sa pelle !

*

Ville d’eaux.

Un client, enthousiaste, — Eaux di-
vines! La moitié des voyageurs y
laisse ses rhumatismes !

Un client, grincheux. — Parblen !
C'est pour ¢a que l'autre moitié les
attrape en y arrivant !

Dr BERNIER

DENTISTE

Informe respectucusoment sa clientéle qu'il
o transportd scs salons dontaires aun

No 60 RUE ST-DENIS

& deux portes plus haut quo le Jardin Viger.
27 PRIX MODERESWA

FRANCINISE

On venait de répéter l'cuverturo de
la fiancée du rot ds Garbs. Malgré
les éloges de Vorchestre, M. Auber
n'était point satisfait,

Il appelle un employé du théitre et
Tui dit :

—Caron, allez chez moi, rue Saint-
Georges ; vous trouverez sur mon bu-
reau une autre ouverture qui peut-étre
sera moins mauvaise,

—Oh! monsieur Auber, répliqua
vivement Caron avec le plus charmant
sourire, ce serait impossible.

Ce compliment fit rive tout le monde,
plus que tous M. Auber lui-méme.

Celebre

Seiue [Joleman

Sans égal pour la lqﬁerle, la table et a ferme.
Prompte livraison garantie,
CANADA SALT ASSOCIATION
CLINTON, ONT.

Casso téte Chinois du “ Samedi

— Splutlun du Probldme No 92

A W XM.—Coux de nos leoteurs qui désirent asslster aux tirages hebdomadaires d
primee pour lo Casse-téte Chinols, o:on(z1 cordialement invitéa. C'cl:’:l:8 le Joudi, & mi&irgiéc?:

qu a ljeu lo tirage.

Ont trouvé e solation juste: Emile Brosseau, Jean
Closset, §, E Dewers, André Grothe, Arthur Payetts,
Cléophan Primean, 1 Wilkins, Awmste Ciron (Mont-
réal), Mille Anna Perras ([[ull, Qué), C O S {Outawa,
On), Mlle Marie Veillenx (uchec, Qué), Philippe Bean-
dry (Sorel, Qué), Mde Wilfrid Degjarding (Terreboune,
Que), Mile 0 M Lunourenx (Watcrlon, Que), I, Lapvinte
(Windsor, Ont), Hypolitte Thibault (Bridgeport, Conn),
John Champey (Cambridieport, Mass), Pater Bennack
(("»llng-u, N Y), John Potvin {Clifton, N Y), Mde I, A
'I'ullou(-;r, Ml Corinne Chartrand, Jos D Thibault, Léon
Trvépanier (Fall-River, Mass), Thomas Hébert (Lawrence,
Mxms‘). Mile Philoméne Parent, Mllo Marie St Hilaire,
(I,o'wmlou. Me), Mde J 8 Anbin, Mde A Blais, Mile Cor-
d.élm Menean, Arséne Blhiis (Lowoll, Mass), Pierro
Pelletier (I« y, Mich), Clodomir Tartee (Munville,
R 1), Jos Robitaille (Newark, N .J), Mdo M Majean, Alex
Doshica, Joseph Derbes, Jean M Dossat, Francois (¢ Lo-
clua (Nouvello Orléans, Ea), Mlle Marie Leclere (Woou- i

rocket, R 1), Julicn Desnayers, Tlenry Hickary (Waitt-
aficht, VU), Alfred Bonchard (Lévis, Qué), Mlle B 11
iMoniréal), Max L Pelletier (Fall #iver, Mags.)

L tirage an sort a fait sortir les nomws e Mile ¢) M
Lamonrenx (Waterloo, Qué), L Lapointe (Windsor, Onr),
Arthur Payette, 38% Beawdry (Montreal), Jos Robiaille,
187 Main (Newark, N J), Henry Hickory (Waittsfield, Vi),

e tirage a'est fait en présence do A M. Demers ¢t
A. Cornellier.

Les oinq personnes dont les noms précédent ont le
choix entre un abonnement de trois inois an journal on
50 centing en argent. Nous les prions de noua informer au
plus tot du ohoix qu’elles auront fait.

Les peracanes appartenant A Montrénl, qui ont gagné
doa primes, sont prides do passer au burean du SAMEDT,

AUX PRI

NOUVE

Bicycles

LES “STANDARD"”

CcoLuMBIA 1897

Le mellleur bicycle existant,

COLUMBIA 1896

Deuxieme apres le modele 1897,

HARTFORD 1897
Egal a beaucoup de bicycles,

HARTFORD

Modelc IT2

HARTFORD
Modele ITo L,

HARTFORD

Modeles ITo T ot G,

-
--

pour un timbre de 2 oentins.

Columbia

Rien sur le marché u’approche de la valeur de ces bicycles a leurs an-
ciens prix; que sontails donc maintenant?

POPE MFG CO., Hartrorp, Conn.

Catalogue gratis de n'importe quel agent des * Columblian"; par la mulle,

DU MONDE ENTIER
Réduit 3
Réduit ¢

2y
—

$90
712

o
P14

Réduit a 60
Réduit a 55
Réduit a 50
Réduit a 37

Nouvelle Maniére de Poser
les Dentiers sans Palals

| DENTS POSEES 8ANS PALAIS

S. A. BROSSEAU, L. D. S.

No 7 RUE ST-LAURENT, Montréal

Extralt les Donts sans Douleurs par I'Electrlcits
et foit Ibs Dentlors d’aprds les pmcd?% les plus
o

noyyesur. Donts posdes sans Pulais of Courounes
o en Or ou en Porcelaine posées sur do
ieilles Racines.

Monsieur se plaint amérement de la
coquetterie de madame,

Il la surprend en train de soigner
particuli¢rement ses bas.

—Corbleu! madame, #’écrie-t-il, &
quoi bon tout cela si personne ne doit
les voir }

—Est-ce qu'on sait jamais, mainte-
nant, répond tranquillement madame ;

vec ces terribles rayons X/
P
LE DISCORD [NTEMUESTIF

En faisant la salade, na mari, d’humeur ai-

(gre,
S’étant contre sa femme emporté sottenient,

Renversa l'assaisopuement.
MORALITE

On ne prend pas la mouche avec que du -

naryre, !

WiLLy.
x
* %
A L’ACADEMIE
Trois romantiques se mirent jadis
sur les rangs pour le fauteuil vacant
d’Eugéne Scribe.
—-Ces messieurs, dit le duc Pasquier,

prennent le palais Mazarin pour lo

couvent des repentis.
C'est pour cela que M. Zola de-
meure & la porte,
***
Une jeune personne chantait un soir
une romance dont le refrain était :

¢“ Jo chante bien quand il est 14.”

Mon voisin qui rit de tout se penche
vers moi et me dit :

—I1 parait qu'il n'est pas encore
arrivé,

50 ANS EN USAGE |

[ 0NN | S|ROP!
| AUX o |

ENFANTS IEPEQE&RB

PILULES
DE
Noix Longues

(Composées)
Torpeur du

De MCGALE o

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de toutes les Maladies can-
sées par lo Mauvais lfonctionnement
de UEstomac,

pour

GUERISON
CERTAINE

BE TOUTES

Afleetions
hilicuses,

Une jeune fille au confessionnal :
—Mon pére, est-ce un grand péché
de mo laisser dire que je suis belle !
—Oui, mon enfant, car il no faut
pas encourager Je mensonge.

Poirier,

 Pessette & Cic

IMPRIMEURS

Commandes promptement
oxécutées, caractéres
de luxe.

... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.
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[’EXTRAIT ORCHITIQUE CONCENT

f

DU DR FRED. J. DEMERS

Produit des offots non seuloement

prodigicux
suivantes: Fatigue ou Epuisement (

-8

. ma{s presque miraculeax dans los maladies

robral — chez I'Enfant, comme chezla Fommo ot I'Homme

iroduit koit par le chagrin, los afMsircs on les travaux intolloctuels ; contro los affections de la

loclle Epinitro, Faiblesse €lénérnlo, Débllitd Nerveuse, Idoes

Dlanches,
diflicile ou supprimée, Boau Mal.
Afnni done, si vous soullrez d’ancuno &

Préparation, qui ¢st une Véritable Nourriture du Systéme Nerveux,

précicuso aux gens en santd, pour se présorver
Commeo garauntic

I'autoonr on KENCRUS ROUGE.

oxigez touiours, sur chaque bouteille,

Fixes. Scrupules, Flueurs

o cos maladios achetoz cetto Mervellleuse
ct non moins
onr K¢ Eudrir.

dos malading, .
IGNATURE de

Tl'uux malades
o NOM ot la

Le prix est de $1.00 le flacon ou 3 flacons pour $2.50.

Si votro phurmacion no I'a pas, adressorz-vo
montrera des containes de certificats de porson

us au No 1157 Rue St-Laurent, ou V'on vous
nes gudries,

MAISON DU PEUPLE!
J. A, OUIMET

Ci-devant GUILMETTK & OUIMET

Lo magnsin par oxoellonco des . . .

Chaussures & Bon Marehé

On ne trouve absolument que 14 los

SOULIERS D’HOMMES, s rusnstestatt. 7he

Une spéclalité de OHAUSSURES DE
PREMIBRE COMMUNION

Groset Détadl, —Assortiment des plus complets

No 1107 RUE ONTARIO

Maison privéo : 1103 RUE ONTARIO

Bufants et parents :

Le petit Tommy.—Papa, qu'est-ce
que c'était gu'Alceste !

Le pére, qui wen sait risn —Cow-
ment ! A ton fge, tu no sais pas ce que
c’étoit qu'Alcectad... Mais lis done
ton histoire de France, petit malheu-
reux, lis ton histoire de France ...

Ub inspecteur primaire & un maftre
d’école de village normand :

— J’espére que vous n'oubliez pas de
mettre vos éleves en garde contre les
dangers de I'alcoolisme ?

—Oh! non, monsieur l'inspecteur.

—Que leur dites vous ?

—Je les exhorte 4 ne pas s’adonner
A livrognerie avant d’avoir atteint
I'ige de raison !

L AR §A 2 —q
Faueses donts sans

palaie. Couronnes en

or ou en porcelaine

~— ‘\ posées sur de viellles

racines, Dontiers
faits d'aprés les pro-

¥

) ﬂ)\ o0édés lea plus nou-
= veaux. Donts extrai-
tes sans douleur par
V'éleotrioité et par
Ancsthésie looale,

ches

AVANT APREY
J. G. A. GENDREAU,
DENTISTE

Heures de consultations ; 8 hra.m. 46 p.m.
T4). Bell 2818 20 Rue St-Laurent

TP vy v LV oV v

Ile Croshois

' “TFous les jours, le dimanche compris, départ,
du quai Jacques-Cartier, du vapeur

CcEITLGATE”
Capitaine GOULET
10 Iy &a.2n., 22 Ihahx P ..

Allez respirer Vadr pur du flecuve ¢t vous pro-
mener sois e frafs ombroges do 1'Me Gros.
hols, C'est In plus belle promenade que 'on
;-pli~.~:c accomplirv par ces temps de chaleur tor-
rude,

Prix, aller ¢t retour, 20 centins

Le petit Guibollard trouve trés vite
de bonnes excuses 3 fournir dans les
circonstances difliciles.

Son professeur I'apergoit absorbé
devant un bouquin quelcongue.

—ZElkve Guibollard, s’écrie le mai-
tre, qui exige qu'on I'écoute, vous serez
puni pour vous apprendre & lire quand
je parle!

—Pardon, m'sieu, répond Guibol-
lard victorieusement, je ne lisais pas,
je dormais !

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 94

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpee les picces teintées en noirv: rassemblez-des de maniére a ce qu'elles forment,

paer jurtaposilion

dressez, sous enveloppe fermée avec vol
le SaMmDI

L CRESIENT DES 100 G108 157 MADAME LA FRESIDENTE,

re nom et volre adresse, & ** Sphinx”, fournal

A ~wim Imﬁ?wmt — I1 sera donné on primos aux 5 premiéres eolutions

tirfes oar anrl parmi oe

v Justen de co Cavne-Téte, qui nous uoront
le jeudi9scpiemino, A h.du matin, un abonnement do trois mo:
oun 5 centiny e argent, au choix des gagnanta.

rvenuos, au plus tard
au journal l6¢ SAMEDI

'PHARMACIE DANIEL

1593 Rue Notre-Dame
Prés le Palals de Justice

PRESCRIPTIONSuNE SPéOIALlTé
Médecines Brevetées

Frangal Anglai Amdrical et Canadiennes

apeurs, Knorvations, Hystério, Vertige, Vents, Incontinence 4’Urine, Monstruation Parfums et Articles de Tollette, un choix ...

Les Dimanches et F8tes : 9 houres a.m. 21 heure p.m,,
et 4 heuros & 6 heures p.m.

lTél. des Marchands 451
| Tél. Bell 2288 ED F. G. DANIEL

30 pour cent

... DE ,,,

COMMISSION

Pour la vente des Billets

Soel

[ -
 Nationale de!

Soulpupe . .

a des agents responsables

05 0T JLEt.X

PRIX DU BILLET, I0c

Tirage tous les Mercredis
104 rue St-Laurent.

Y
4

RESTAURANT PARISIEN

(LA MAISON BLANCHE)

Table d'IHote, 25¢, de midi & trois heares.
Al carte jusqu'a minuit,  Cuisine bourgeoise.

COIN DES RUES

St-Jacques et St-Lambert

Entrée privée Cote St-Lammbert,
#arSpécialite de Vins Importés.

GOMME du Dr Adam

Pour le Mal de Dents

En vente partount, 10 cta

LES ——=mw
_% CIGARES ol k‘
IGARETTES

Chamberiain

SONT .

FiNn DE SIECLE

ESSAYEZ-LES |

DIX Cents

PETIT DUC,

LA FINE CHAMPAGNE,

LA CHAMPACNE R. V. B,

“ Qurling Oigar, ” fait A la main valant 10c pour 5e,.



